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7 SELECCIONES GRAN LUXOR VERDAGUER (fuera de programa)
Llamas de juventud ~o~~:~~e ~~;t~
Ad -". por BiIlie Dove yoraclon Antonio Moreno.

S- d - bl " por BiIlie DoveIn escu o Ill . ason y Clive Brook .

S 1 1 por Richard Barthelmesangre en as o as B. CompsonyL. Young.

O id t· por Claudia Victrix. CCI en e y jaque Catelain.

D- por Pierre Alcover, Mary 010-Inero ry, Henry Víctor y Alfred Abel.

Redencié n por Corine Oriffith
y Edmund. Lowe.

12 GRAN LUXOR VERDAGUER
Una hora de locura ~ok~l~ceO~~:~I~

El 1 d~ bl por Milton Sillsamor y e - la o y María Korda.

Y· -11 - por A. WhiteO quiero un nu enano y jack Mulhall.

S d d por Colleen Mooree e amar y Edmund Lowe .

El d - t"t-· por Colleen Moorepeca o sm e ICO,y Antonio Moreno.

C id d t por Chester Conklin, Ali-UI a o pea ones ce White y Bodil Rosing.

M- D d.l por Estelle TaylorlSS es en y Antonio Moreno

L - t- por Dorothy Mackailla mUjer cau Iva y Milton Sills.

L d -t d 1 R-t por Dorothy Mackailla ami a e I Z y Jack Mu l h a l l .

R" .f - - . por Lois Wilson, Clivea, agas parISinas Broock y Lilyan Tashrnan

C - h por Ivan Petrovich, Mariettazarevlc Milner y Albert Steinruck.

El . d t d S M por Ivanayu an e e • • Petrovich.

CataJu ya
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1929 .. 1930

YEltDAGUEIt,.I. A. Control Cinres

'Consejo de Ciento. ~90
o

T,eléfono 16430
o
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17 SELECCIONtS};:E:tJXOR VERDAGUER
La' midinette neoyorquina

.Anle todo el deber
Una' noche en el Infierno

. La bija del mar
Un paleto' en 'Nueva York
.El guia del Barrio Chino

Un baño turco
La' castigadora

'Viviendo de ilusiones
- .

La s e.áe r it a sin miedo

-De eritreo las ruinas del mundo
El nido del águila

Confesión de una' mujer
Las noches de Londres

Silenciosa acusación
Los Reyes del Circo

La hija' de Eva:

y 14 EMPIRE
y otras del Programa Es·pec,ial. todas
ellas de. competencia y de taquilla .

• .1 • 1

U·8TED VERÁ ~~~~::J~~='1SALONES"PE "CINJES"
Barcelona: Teatro Olumpia, Teatro Tiooli, Teatro Goya, Kursaal, Capitol Cinema, Salón Cataluña, Fémina,. Pathé Cinema, I Montaña,' Cine Recreo, Salón Alhambra y Cine ManeÚc. - Vtllanueoa y Geltrú: Teatro Bosque y Teatro Artesano. - Man-
Pathé Palace, Salón, Exce~sior, Salón J:1iriaj Cin~ Monymental, Cine l!0hemia,.lris F!ark, Tec:tro Co.ndal, C~nePadró, C~ne . I re?a: Gr~n((ursaal fJ S,alón OIYrr1:pia. ,-Sabadell:' Salón .Imperial.,- Gerona: !eatroAlbénizy Coliseo Imperial, - Granollers:
Diana, Sala Argentina, Cine Royal, Cine Walhuria, Cine Ideal) La Alianea, Cine Triunfo, Cine Spring, Salon Condal, Cine Cine Principat, Majestic t¡ Mundia! Cine. - La Bisbal: Cine Mundial. r: Cassa de la Selva: Kursaal. - Sevilla: Pathé Cinema.

, .

EN DONDE ADEMÁS SE PROYECTARÁN LAS MEJORES PELíCULAS EUROP,EAS Y AMERICANAS.
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CAPITOL1:.NAE S 'presentará hoy jueves, día 12, la
__ primera jornada de la nueva versión

Sucursal: Clarls, 7 refundida del célebre film francés

Según la obra de Alejandro Dumas (padre)

Creación d'e Aime Simón Girard

la mayor atracción para la próxima' temporada
Lunes, día 16 Septiembre, estreno de la 2." y última jornada
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Greguerias
Los puritanos cineastas hispánicos deseo-

nacen Iamentablemente los beneflcioa xle las
espoiioladas ...

Greta Garbo ama a Suecia. Nosotros soña-
mos con ella a través de las miradas claras. de
una actriz interesante.

Fernando Vela ha dicho sobre el cinema es-
pañol : «Me parecedetestable por .los actores,
los asuntos y la técnica.» Bien. Solamente ha
dicho ahora lo 'que todos Buponíamo's cuando
comenzó la fiebre del film en España.

1-

Jamás podrán creer los platónicos enamora-
dos de Mary Picklford la realidad' ahrnmadoeá
de sus años casi fantásticos. Ello tal vez- sea
un atractivo más para su 1'01 de ingenua ...

Concebir un' Cinema sin situaciones. y ges-
tos aJbsurdos es tanto como negar el ,genio de
Charlot.

Pala Negri lleva en sus ojos una tristeza
inefable. Sus lágrimas ~parecen reflejar la trá-
gica defeusa de P-olonia.

Buster Keaton, dentro de 'su peculiaridad
cinegrárfl:ca.e·sel único que 'Puede acercarse
algo - prudentemente - a Cha:rlie Ohaplin.

i Betty Compson, tan querida y admirada
entonces - será para algunos toda la vida, y
siempre, .por los siglos remotos y la esencia
del 'Buen Dios - ha caído en .un olvido in-
justo!

¿ Porqué no comprender a Norma Shearer ji

Le han marcado una ruta equívoca. Y ella,
inocente, con pequeñas "vacilaciones, descono-

cinemálicas
ciendo su verdadero sentimiento artístico, se
ha dejado Ilevar ...

'Las estrellas del nuevo firmamento son tan

ECOS

M AURICIO CHEVALIER tiene una
_ sonr~sa y un saludo - recogidos

. en la portada de este núme¡'o-"
para el público hispano.

Esa sonrisa y ese salwdo exp"esivos aso-
marán en la pantalla, uno de estos días, con
motivo' del estreno de «La canción de PaTís»,
que señala, en España, 'la aparición del cine
S01101'0.

* * *
. Ta-mbién Lupe Télez, la menuda estTella

mejicana, pone la pimienta de su sonrisa en
la contraportada de este mismo número de
POPULAR FILM. Y también exorna su retra-
to con una frase de ,salutación a nuestra Ex-
posición Internacional.

* * *
La semana pTóxima continuaTá e>I'«VIAJE A

c.NELANDIA)) de nuestro' queTido y dilecto ca-
mara da Mateo Santos, viaje periodístico que
ha interry.¿mpido momentáneamente la actua-
lidad.

El nuevo artículo sobre Hollywood se títu-
lará: ,«EL BARRIO DE LOS POBRES».

* * *
El redactor de POPULAR FILM en Nueva

York, Aur8ilio Pego, cuyas cróri'icas imp1'eg-
nadas de humoTismo han logrado un éxito tan
auténtico entre nuestros lectores, está camino
de Europo: .

La ruta de viaje de nuestro ático camarada
compTende Barcelona, ..donde pasará unos
días. Le atraen. aquí afectos [amiluires y el

.deseo entusiasta de, visitaT la magnífica Expo-.
sición, que desde lo alto de la montaña en
que se asienta, coruempla al mundo con legí-
timo orqullo, .

* * *
Juan de Espciia, ausente una corta tempo-

rada de Hollywood, vuelve a dar señales de
vida. El estimado compañeTO 110S anuncia el
envío de una nueva cTónica, que seTá' sin duda
tan inteTesante y amena como Ir s que en poco.
tiempo le han dado una gmn f opulaTidad.

efímeras, que 'débilmen-te pueden alumbrar la
página de 'su despedida triste,

Gabriela Mistral, escribió: «Mis maestros
en el arte y para regir la vida: la Biblia, el
Dante, Tagóre y los rusos.» Admite a los rn-
sos íntegramente.

Esta poetisa americana conoce sus {ilms.
Defendamos y acatemos a Rusia como Ja an-
torcha del cinema universal.

Betty Bronson es ,breve en Ben-Hur. Y, sin
embargo, todos los días recordamos con gus-
t~ a la virgencita blanca y heIlla .

Con Charlot, Buster Keaton y Harry Lang-
don se podría hacer el triángulo más monu-
mental de la hlstoria de la cinematografía.

¡,Con qué gusto iría al cinema, Teresa, iLa
Bien Plantada 1

A Georgia Hale
Tus sentimientos, Georgina, 'son tan puros

como las nieves de por allá, donde viviste el
tiempo preciso 'Para [ilmar una quimera. Una
quimera de oro, '0 de amor, o de melancolía.
Las flores pobrecitas eran con alientos al tú
mirarlas y sonreírles 'buenamen-te. Pero un
pensamiento vago - tan [bonito - 'vagó por
tu corazón, Fuiste siempre ¡fácil a todas las
bondades, a todos los eacriñcios, a todas las
comprensiones. Y pensaste que un inlf.eliz mu-
chacho, con una rosa y un retrato, sería cen-
tento ... · Y le ofreciste las !fragancias de un
suspiro profundo ...

Después, Georgia, tú volvías con un fraca-
so artístico y sola ... Y el muchacho millonario
y triste. Eráis ya dos seres un poco marchitos
por el frío y el hogar lejano.

é Qué más lindo 'que vivir en una casita con
huerto yagua, sin .'grandes aspiraciones y sin
grandes amores] ...

CARLOS RUIzFuNES AMORÓS

HOLLYWOOD
EN PREPARACIÓN:

(La ciudad del celuloide) Original de MATEO SANTOS

En este libro, que se editará pulcramenie, y que constará de /28 páginas, se recoge la
vida dinámica, la fisonomía urbana y s~cial de LA CIUDAD DEL CELULOIDE

Las anécdotas, los amores; y la vida tntima de! los artistas más refulgentes del cine, se relatará por primera ve;! (!neste libro ú(1i(:{J
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Inolvidable creación de la bellísima estrella

BRIGITTE HELM
y los afamados actores.
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[anei Gaynor
ante el cine parlante

LA couquísta del primer plano de la
pantalla tllecha por Janet Gaynor
con «El séptimo ciclo», «Aumneccr»

y "EJ á.nge1 de la calle» , DO cederá ante el
Illm parlante.

Podrá la nueva modalidad cínematogré-
rica eclip al' 'a algunas 'estrellas admiradas
y famosas, pero no a Janet Gaynnr, 'que
posee uua 'Voz bien modulada, un talento
dramático y una sensibilidarl artística que
j¡, harán triunfar también en el
cin e hablado.

'Cuando el gesto lo 'era todo
en la pantalla se podía lograr
vencer al éxito con una cara
bella y expresiva )' un cuerpo
bien proporcionado de Iíneas.
Ahora 'Se necesita algo más: ,ta-
lento Y una voz armoniosa. Po-
cas conseguirán mantenerese en
primera línea como la joven es-

trella de la Fax.

Colleen Moore ensaya
uno de los bailes de
moda para su film
de la First National,
"Pecado sintélicg".

•

Kent Maynard, el
joven vaquero de
la Universal, es un
excelente jinete,
además de un no-
tabilísimo actor de
la pantalla.
Las praderas del
Oeste saben del ga-
lopar del caballo
de Kent Maynard,
persiguiendo ladro-
nes de ganado .

..
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EL CINE
de Cataluny

SONORO EN ESPAÑA
blado en una modalidad transitoria; pero tle
equivocan.

-cl Cuánto >hace que se proyecta en Norte-
américa películas sonoras ~

-Más de dos años. En un principio se cre-
yó que aquello no podía ser duradero, y, sin
embargo, cada día tienen más éxito y a las ta-
quillas de los cines 'que están equipados con
aparatos sonoros acude más público 'que acu-
dió nunca a los' salones donde se proyectaban
films mudos,

-La verdad, míster Messerí, es 'que la in-
novación ha llegado oportunamente, pues el
cine, 'en su :primitiva forma, 'empieza a decaer.

---Es lógico; el exceso de producción perju-
dica la calidad de las películas.

-!De asunto vulgarisimo, la mayoría. lEn
cuanto a sus intérpretes, excepto media do-
cena, realimente originales, carecen de perso-
nalidad artística.

--!En efecto, así es.
-cl Quiere usted adelantarme algo sobre

«La canción de París. ~
-cl Qué quiere usted que le iligap iEs nece-

sario verla y oírla. Le aseguro que el público
recibirá una impresión tremenda. Resulta al-
go maravilloso presenciar cómo una' sombra
nos está ihablando. Chevalier,en «La canción
de París», 'que puede clasificarse como revista
musical, da la sensación completa de lo que
será dentro de uno o dos años el nuevo cine.

-cl Son sonoras todas las películas que eH-
trenará esta temporada la Paramount]

---<Muchas de ellas. Entreéstas tenemos una
de dos partes en la que un gran tenor canta
«La princesita. en español. Pero es inútil que
yo le explique más cosas. lEs alga tan 'maravi-
llosa y sorprendente el film sonoro, que hay
que oírlo, créame usted.

La fotografía de la Voz y del ruido. - Un
aparato sonoro que cuesta más de 40.000
duros. - Diferencia entre el Movietone y
el Vitaphone. - En "La canci6n de Pa-
rís", Cheoalier dirige un saludo al público
en-idioma español.

Diez de Ia noche. iEn el interior del 1C0h-
seum se nota una gran actividad. En el pa-
sillo central de la platea, hay un banccdc

El cine sonoro, e afianzará la personalidad de
Ram6n Navarro, o apagará su renombre? Por la
calidad de su arte, por sus condiciones de can-
tante, parece reservado a ocupar un lugar pree-

minente en el cine que nace.

La película parlante crea un nuevo género dramático
carpintero. En el escenario trabajan unos
hombres febrilmen te. ig"tán emplazando alli
unos altavoces ·gigantescos. Del piso de arriba
llega un fuerte ma rtill ea.

Míster Ponedel, que nos había citado para
esta hora, nos recibe con acogedora simpa-
tía. Míster Ponedel, gerente del Coliseum, es
uno de i~SOS hornlu'es inquietos, dinámicos e
inteligen tes, 'que F(~ captan en seguida la vo-
luntad de 'su interlocutor. Uno de eso-s hom-
bres que estrechauIa mano con fuerza por-
qun no hay doblez en su oarüctcr.

Míster Ponedel se presta a servirnos de in-
térprete en Ia conversación que- 'Vamos a te-
ner con el ingeniero de la Western 'Electric
Corporation, míster James J. Moravec,

/Empieza la interviú. .
-¡fRay muchos cines en Norteamérica 'que

tengan aparatos como el 'que se ha instalado
en el Coliseum P

--!El noventa pOI' ciento de los que tienen
instalados 'equipos sonoros.

-cltEn <[ué países ·dn IEUI'opa han montado
aparatos de esta clasel'

·-En Inglaterra, Francia y, ahora, en Es-
paña. Nuestras fiíbrkas no dan abasto :para
la demanda que tenernos.

-¡J Qué cuesta, aproximadamente, un apa-
rato de estos p

-!Puesto en Nueva York, 25.000 dólares.
-cl Y a ustedes, a qué precio les resulta ya

instalado aquí en el Colis,eumP-preguntamos
a míster Ponedel.

-.Más de doscientas mil pesetas - COII-
testa. , .

-'c,Quiere usted explicarme cómo ,f'unciona
este aparato, míster Moravec]

--Con mucho gusto. Ya sahré usted que se
fotografían Ia voz y el ruido del mismo modo

. que-la imagen por medio de una diminuta rá-
faga de luz. 'Pues bien, al pasar Ia 'película
por la Photo :Electri() Cel], esta válvula con-
vierte J/l..S raya-s de luz en ondas eléctricas.
Estas ondas eléctricas las amplillcan los apa-
ratos unas cinco mil V<llCOS y pasan a los alta-
voces, que 18JS convierten en sonidus. iEn
cada amplificador hay unas mil quinientas
eonexiones.

-Así, esta pequeña válvula, Ilarnada Pho-
to Electric Cell, e es el alma d-el aparato P

---Efe.eti vamente. ,
-clEsos altavoces serén muy potentes P
-Figúres·e usted. !Hay tres, instalados en

el escenario detrás de la pantalla transparen-
to. Cada uno de ellos tiene dos metros cua-
drados y pesa 100 quilos,

-d(Emiten bien la voz y los sonidos!
-Con la más completa naturalidad. Es tan

perfecto el aparato, 'qlle si durante la pro-
ycccion hay un momento en que la voz, o
algún sonido, carecen de n itidcz , hay que '
achacarlo, el noventa y nueve por ciento de
las veces, a torpeza () descuido del operador.

---Si, sí - interviene míster Ponedel- la
película parlante y sonorn produce un e~~cto
sorprendente. Es, sin disputa, el cine del por-
venir.

-iLa gran diferencia entre estos aparatos y
el gramófono - sigue diciendo vel ingeniero
de la Western ELectric .corp.-, es 'que en el

. gramófono los sonidos, las voces, adquieren
un tono metálico, falso, y aquí esto no es
posible por las ondae eléctricas.

--t!En qué ee diferencian el Movíetone y el
Vltaphonej Porque he leído varias 'Veces que
se toman películas sonoras Y parlantes por
estos dos procedimien tos.

--Se diferencian en 'que el Movietoue no
tiene disco: toma 'el sonido de la luz' mientras
que el Vitaphone tiene un aparat~ llamado
Electric Pick-Up, que recoge el sonido de un
disco.

-'C Y el aparato 'que han montado en el Ca,
liseurn, para .cuál de 'losdos procedimientos
sirvd

-Para lo~ -dos: Este aparato permite pro-
yectar, con idéntico resultado películas Mo-
vietone y Vita;phone.. '

EXISTE en nuestra cin dad una expecta-
ción enorme por conocer el cine sono-
ro. Esa misma curiosidad la sintieron

Nueva York y :más tarde Londres y París.
Esa expectación, esa curiosidad están justifi-
cadas porque es realmente algo asombroso
que se haya logrado fotografiar Ia voz huma-
na y los sonidos, de igual manera 'que se foto-
grafía la imagen.

Ante 'el anuncio de que en breve se proyec-
tará en el Coliseum la primera .película sonora
llegada a España, y atentos siempre a infor-
mar ampliamente a nuestros .lectores, nos he-
mos entrevistado con Ios dos hombres que
mejor podían .documentamos respecto a las
características y trasoondenciade esta nueva
modalidad del cine. iEstos hombres son mís-
ter M. J. Messeri, ,director-gerente de la Para-
mount en España, y míster James J. Mora-
vec, ingeniero de la Western iElectric Corp.,
de Nueva York, que es quien ,ha instalado el
aparato sonoro del Coliseum.

He aquí lo 'que nos han dicho estos seño-
res, que han prestado a nuestras preguntas Ia
máxima atención.

Ha pasado la época del galán bonito y de
la dama bien formada. - Los grandes ar-
tistas del cine hablado han de ser. más de
lo que es el actor de tea/ro y mf¡s de lo que
fué el del cine mudo.

Míster Messeri es un yanqui 'que habla un
castellano sobrio y correcto. Reviste su pen-
samiento de las palabras precisas, sin abalo-
rios 'Verbales que Io deíormen y disfracen.
Pero es tan interesante y amena su conversa-
ción, ~an ágiles sus ideas, tan campechana su
cortesía, 'que nos atrae a las primeras pa-
labras. ,

-A su regreso de Nueva York - le deci-
mos - aseguró usted que la película parlante
y sonora marcan el nacimiento del cine como
arte.

----;l}esd·eluego; la palabra y el sonido dan
al cine un rango artístico superior. El cine
hablado, crea un nuev-o género dramático.

-dfP.ero esta innovación anulará a los ído-
los actuales de la pantalla?

-A casi todos ellos. Ha pasado la época del
galán bonito y de la dama que podía exhibir
semídesuuda la estatua viva de su cuerpo. El
cine muelo ha sacado del anónimo y destacado
en los primeros planos del film a muchos in-
dividuos de ambos sexos 'que tenían el solo
mérito de poseer una figura llena de prestan-
cia, un rostro bello, un cuerpo de líneas ar-
mónicas. Y a otros también, maestros de la
caracterización y con unos músculos faciales
muy elásticos. El intérprete del nuevo eme-
ma ha de reunir cualidades menos externas,
más positivas.

-t! Qué cualidades esenciales ha de tener, a
su juicio, el intérprete del cine hablado ~

----;En primer lugar, ha de estar dotado de
talento, de sensibilidad artística. Luego, ha
de conocer el arte de la palabra, tener una
voz agradable, capaz de matizar bien cada
h-ase. Y ser ¡fotogénico. lEn resumen: 10's
grandes artistas del cine hablado han de 'ser
más de lo 'que es el actor de teatro y más de
lo que !fué 'el del cine mudo. Tienen que aven-
tajar en méritos artísticos a los unos y a Jos
otros.

-En conseouencia, t!cree usted 'que desapa-
recerá el cine mudo P

-iPara subsistir sería necesario que se su-
perase y se ha llegado ya a un limite de fas-
tuosidad y de coste en las producciones, que
la 'Superación resulta imposible. No se' puede
llegar más lejos en belleza fotográfica :que se
ha llegado con «r.os Diez iMandamientos»,
«Ben-Hur», (IIE·] séptimo cielo», «Alas», «Beau
geste», ,«(lElfantasma de la Opera» y alguna
otra película cuyos títulos no recuerdo ahora.

-dOpinan así todos los directores y pro-
ductores norteamericauos ~

-Las opínionesestéu divididas. Hay algu-
nos que se flguran que el film sonoro y ha-



-A usted, como ingeniero, dqué es lo 'que
más le interesa de estos aparntosj

-íLo más maravilloso para mí es la preci-
sión con que emite los sonidos. Y lo más sor-
prendente la importancia de esa pequeña vál-
vula Photo Electric Cell. '

Conocidas las principales características de
los aparatos sonoros 'que fabrica la Western
Electric Corp., nosencaramos con míster Po-
nedel:

-é Reúne el Col1seumbuenas condiciones
para proyectar películas sonoras?

---ilnmejorables. El Coliseum, además .de
ser un9 de los sajones cinematográficos más
bellos del mundo, es de lasque tienen me-
[ores condiciones acústicas.

-é Ha hecho usted algunas reformas il
-Sí; han sido necesarias algunas en el 'es-

cenario para la instalación de los altavoces.
Se ha colocado, además, una espléndida al-
fombra en la platea y anfiteatro.

-d 'Cuándo se estrenará «La canción de
París» ?

-lEn la última decena de este mes.
-d Tiene usted corufianza en el éxito]
-Ahsoluta. Un atractivo más de ,11;\película

es que Chevalier la empieza dirigiendo. al pú-
blico un saludo en español.

-Míster Mes&eri '.meiha·dioho .que estrena-
rán tarnhíén una película con' .canoiones en
castellano.

Reumatismo, Gota, ArtI:itismo, Estreñi-
miento, Enfermedades del Estómago, son
dolencias que sólo se combaten con las
.. Sales Litínicaa Dalmall. ..

-Sí; «La canción del lobo», en la que oirán
ustedes cantar en el idioma de Cervantes,
con muy rbonita voz por cierto, a Lupe Vélez.

e Qué será de. la vis c6mica de Buster Kea/on
ante la película sonora? He aquí un enigma.

-{Está usted satisfecho de cómo se ha he-
cho la instalación del eparatoj

-j Ya lo creo I Míster Moravec es un inge-
niero expertísimo. A él le ha encomendado
diferentes veces la Western iElectric Corp,
la inspección de algunos aparatos de los que
tienen montados en Nueva York y en Lon-
dres. Añada 'usted a esto la calidad del apa-
rato, que es el !llás perfecto 'que se conoce y
comprenderá nu confianza en que España re-
cibirá el cine sonoro con el entusiasmo que lo
recibieron Norteamérica, Inglaterra y Fran-
CIa.

Lector: dentro de pocos dí8JS vas a oír el
primer film sonoro 'que se estrenará en Es-
paña. Si como es de suponer, dada la autori-
dad de los que nos han informado respecto al
n'~evo espectáoulo, e tan maravilloso y sor-
prendente, tu curiosidad no 'quedará defrau-
dada.

Pero aun en el caso de que .tuviera alguna
dé esas deficienoías de todo arte nuevo, siem-
pre resultará digno de la mayor atención por
marcar' un avance serio y gigantesco en el
espectáculo cinematográfico.

GAZEL

(Prohibida la reproducción sin citar la pro-
'cedencia.)
~··· u ~"' ••••• ,,:o~ ~

Siga mi consejo. Beba en todas las comidas
el vino o el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litínicas DaImau '3 adquirirá
.. salud y Vigor. ..

Los productores de "Chang",
regresaron de Africa a Holly-
wood '

DESPUÉS de haber pasado más de un
año en el corazón de Africa en me-
dio de hipopótamos, leones, rinoce-

rontes, elefantes, tigres, leopardos, chacales
y serpientes, acaban de regresar a Hollywood
Merican ·C. Ccoper y IErnest Schoedsack, pro-
ductores de «Chang» y «Hierba», películas es-
tas que causaron sensación cuando fueron
presentadas al público. <Al regresar a Holly-
wood, 10·s señores Ccoper y Schoedsaok traen
material para una nueva gran producción
Paramount, 'que Ilevará por título, «Las cua-
tro plumas». .'

Desde luego, como es de 'suponer,' los se-
ñores Cooper y Sohoedsack han corrido una
larga serie de aventuras para poder impre-
sicnar lo 'que ellos llaman '«escena-s exterio-
res» de «Las cuatro plumas». Vivir en iré(-
ternidad con las ',tri,bus salvajes y semisalva-
jes del llamado continente negro, teniendo
por - vecindad los rebaño-s. de hipopótamos,
elefantes y jaurías de chacales, proporciona
en un año más que suficiente material para
escribir una novela a lo Salgari, que ponga
a cualquiera los pelos de punta. Con todo, di-
chos 'señores se !han negado rotundamente a
decir palabra sobre la vida 'que llevaron en

Carteles de Cine
MANUfACTURA GENERAL

De IMPRESOS
LITOGRAffA

RBPRODUCCIONBS DB AIITIS
CATÁ.LOGOS: CROMOS

PACTURAS: PAPBL De CARTAS
TARJBTAS

y ~BMÁS TRABAJOS COMBIlCIALBII

R. FOLCH
VILLAIlRO!'ll, 22~ - PARÍS, l~O

TBLBPO)lO '7~746 BARCE.LONA

tan lejanas tierras y 'se concretan a contestar
con sonrisas, cuantas preguntas les han he-
cho los periodistas.

Fuimos a filmar 1«.LaScuatro plumas» - dí-
cen - y no tuvimos tiempo p<\Xatomar notas
acerca de la flora y fauna. En otro 'Viaje pen-
saremos acerca de esto.

A renglón 'seguido tratan de explicar 'que
«Las cuatro plumas» no es, o 'será, 10 'que se
llama una película de «animales», algo así
como una exhibición de circo .en la pantalla.
Esta obra, a despecho de aparecer en ella re-
baños enormes de hipopótamos, etc., es en sí
una película eminentemente dramática, con
un argumento 'sumamente interesante en el
que interpretan los personaj-es principales, los
conocidos artistas ilUohard Arlen,_ Fay Wray,
Clive Brook, William Powell, Noah !Beery,
Theodor 'Van Eltz. Georg-e Fawcett y Noble
Johnson. Los millares ,üe nativos que toman
parte en algunas escenas lo hacen en forma
secundaria, de la misma manera que en Ia
multitud de animales que de instante en ins-
tante aparecen en la pantalla, tampoco se
hacen el centro de atención.

Una de las peculiaridades del viaje que han
realizado Ccoper y Schoedsack es que 'se han
visto forzados muy pocas veces a hacer uso
del rifle. «Me da pena matar esos animalitos»
- dice Sohoedsack->, Después xíe todo, por
fieros que 'sean, también ti-enen derecho a vi-
vir».

Una .gran parte del argumento de «Las cua-
tro plumas» se desarrolla ·en las posesiones
portuguesas de Africa, mientras 'que otras
tienen Jugar en las colinas, del iMar Rojo y
en los centros aristocráticos de Londres. La
obra 'será una película moderna en todos sus
detalles.

Un negrito y un mono tienen
papeles importantes en "Las
cuatro plumas"

HAROLD Higihtower, un negrito de 10
años de 'eda-d, acaba de obtener un
importantísimo papel en «Las cua-

tro plumas», película de ambiente africano.
'El único trabajo de Harold, durante todo

un mes en el estudio, mé el de hacerse amigo
de un moníto 'que entiende al nombre de
«Bímho». iDía a día, y ganando su salario

como cualquier actor, Harold se presentaba
en el escenario e iba en busca de su mono.
La amistad no tardó 'en unir a ambos seres.
hasta el extremo ·de que el manito le salía al
encuentro y !e hacía múltiples fiestas. íBimibo
y Harold se hicieron inseparables ... en la 'Vi-
da real y lo aparecen tamhién ·en la película,

'rEl negrito Harold es un joven de extraer-
dinarias cualidades. it\.demws de ser un mag-
nífico actor, canta con maestría, toca el piano
y es un buen bailarín. Durante el tiempo que
trabajó en «Las cuatro plumas» asistió a cla-
se en la escuela 'que la Paramount 80Stiene
en 'Su estudio para lo-s artistas infantiles.

«Las cuatro plumas» ·es· una adaptación ci-
nematográfi-ca de la novela del mismo titulo
de W. Masón, damoso dramaturgo inglés. Las
escenas exteriores [ueron ímpresionadas en
Mrica, mientras 'que las interior-es lo están
siendo en el estudio Lasky, de Hollywood.

El camerino de Cheoalier

PARA que Maurice Chevalier no echase
de menos su famoso camerino del Ca-
sino de París, los directores del es-

tudio de la Paramount construyeron uno que'
es imitación exacta de aquél. Esta deferencia
llegó al corazón de Chevalier 'que agradeció el
beau geste con emoción y calor verdaderamen-
te galos.

ERUPCIONEi DE LOANIJ\lOS
O.GAP "RECEN RÁPIDA.MENTE CON EL

DEPURATIVO InfAnTIL y PAna PDIIU
CABALLERO

SARNA (RoRA)
CÚllA.SE EN lO MINUTOS CON

Sulfureto CABALLERO
9,a!. iD Ceallll Elplelliels, fafl!litias J dillliiadlSl I

J. Caballero Rof, - I,.rlld. 71D- BarceloDa
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De vuelta al Berlín c in e m a i o g r á fíe
o

-i Oh, la seiíog'uita española I Y cómo de-
seo visitag su bello país.

Yo hubiera querido hablarle de los adelan-
tos 'que realiza la cinematograña española,
del incremento 'que toma a impulsos de un
trabajo espléndido y ubérrimo, de cuantos

Hilda
Rosch, "p'ar;
tenaire" JI} Luctano
Albertini en "I Tem-
po, Tempol", de la
Aafa Film.

mi regreso a 'esta capital me incorpo-
ro al movimiento cinematográfico, en
plena actividad por esta época. Las

casas van pr,eparando todos 'sus programas ;
los salones inauguran sus temporadas oficia-
les, y aunque los artistas no han empezado
a trabajar con la actividad de otras fechas,
las casas 'van anticipando sus proyectos de
rodaje y contratando sus elencos para las in-
mediatas filmaciones.

El momento es más de expectación por co-
nocer lo realizado, que por augurar lo 'que se
va a empezar. Se anuncian estrenos sensa-
cionales; 'peUcUllas ysuperproduccioues al
estilo de «La mujer en la luna», la última
creación de 'Fritz Lang. Los alemanes no se
dejarán pisar elbe·rreno por la producción
americana, y desde luego llevan todas ,18:sde
vencer en su propia nación.

Ya hemos visto en el Uía Palas am Zoo la
película que con Jcnny Jugo 'se .rodó 'en Ma-
llorca, y 'que, naturalmente, tratándose de
España 'DO podía ser menos de un contraban-
dista el héroe de la jornada. Eso sí, genero-o
so, altruista, caritativo, porque del mal el
menos, siqniera nos respetan nuestro putri-
monio de hidalguía hasta en Ios ·bandidos
nacionales.

proyectos abrigan los 'españoles cineastas
para este momento decisivo de la industria
del film ... ; pero da qué vaya mentir P

,Es preferible que eluda la conversación, y
por toda respuesta le diga 'que si errefecto
se decide a ir a España, saldrá muy compla-
cido de lo que vea.

Y como la oinematogrníía española no exis-
te, a su regreso no podrá hablar ni bien ni
malde 10 que, por no existir, está por ver.

~SABEL Roy

A
val' en esta temporada. Frente a la produc-
cíón de Carlo Aldini, ya de 'su propia casa,
ora en colaboración con la Koopíílm, la
Aafa·fihn presenta una película de '«gran sen-
sación», de complicado argumento y emo-
ciouantes escenas, t1tulada,«i Ternpo, Tem-
po l». En esta película el artista italiano Lu-
cian o Alhertini realiza verdaderas proezas.
Junte a él, Hilda Rosch, de una belleza
exquisita, comparte Ios <éxitos de su arte. En
el film toman parte lGertrud,eBerliner, &e11-
ciosa y 'sugestiva 'en sus creaciones, y Her-
maon Picha, tan conocido de los públicos de
España. '

Esta película ha sido dirigida por el heue-.
mér+tndirector Max Oval, aquien presenté a
los Lectores de POPULARFILM no hace mucho
tiempo. Max Oval, taoiturno como ,siempre,
se muestra complacido del rendimiento obte-
nido por sus artistas. Al 'Verme 'y recordar
nue tra entrevista 'pasada, me dice en un mal
francés:

Berlín, septiembre.

* * *
Las películas .ele «sensación» vuelven a pri-

-- I lit IDA L --
¡SALVE USTED SUS OJOS!

El ".II¡IDAL"
Colirio científico cura todas las enfermedades más comunes de los ojos e impide que

S8 enfermen o se debiliten por la acción de los focos luminosos del cinematógrafo. En todas las Farmacias, Ptas. 6.-

Pida opúsculo gratuito al LABORATORIO HISPANO-ITALIANO, Apartado, 224 - BARCELONA
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Una charla con el inquieto Félix de Pomés
Las facetas artísticas de Parnés

N o hace muchos días en nuestras pá-
ginas ilustradas dábamos cabida a
la recia y varonil figura de Félix de

Pomés. 'La foto procedía de la Uía y la ha-
bíamos insertado con noble entusiasmo. !El
comentario que la acompañaba no. era u~ co-
mentario más sino un comentario sobrio y
escueto [que había brotado presionado por
nuestros buenos deseos. Y es que estamos tan
poco acostumbrados a ver surgir de entre los
centenares de fotos procedentes del extran-
jero alguna en la 'que se destaque la silueta de
un compatriota nuestro, [que. g,i .llega est~
caso, se nos antoja un suceso musl~do. Y si
este paisano es Félix de Pornés s~ .slente do-
blemente satisfecha nuestra condición de pa-
triotas y amigos. Porque Pomés figur~ esen-
cialmente barcelouesa, evoca los primeros
tiempos de nuestra juventud, cuando él y,a
en posesión de sus ,grand.es !facultades atl~tl-
cas contribuía con su desinteresado entusias-
mo a la formación deportiva de nuestro pue-
blo, No había arraigado aún en las masas el
más popular de nuestros dep.ortes, y 'Po~és
integraba en dilf,er'entes ocaerones l~s 'SÜlOS
de más responsabilidad de los dos equipos que
desde entonces más se han destacado en Ca-
taluña. La boxe sólo apuntaba 'en España, y
nuestro hombre era uno de Ios primeros y
más expertos boxeadores, Sus Ifamosos en-
cuentros con uno de los mejores vpugilistas
extranjeros acrecentaron en aquellos tiemp.os
su popularidad. [Es uno de nuestros más dies-
tras esarimístas. Cuenta 'en su haber algunos
campeo~oatos ganados en este ju~go .de díñcil
agilidad. En los bai1es, donde la juventud ha-
llaba la expansión de su fiebre [u venil, allí ,es-
taba J>omésbordando intrincados compases.
No 'es, pues, extraño que alcanzara una gran
popularidad, que contribuía'!i hacerla más
propicia su carácter alegre y sincero.

Pero con ser muchas sus innatas cualida-
des para toda clase de sports y au~acias p~o-
piasde los años mozos, su personalidad artís-
tica aeacusaba ya de una manera clara y ,defi-
nida,

El 'espíritu inquieto y cultivado de .Pü.~és,
ávido siempre de todo lo nuevo y exquisito,
tiene otra faceta. 'Félix. de Pomés, que mane-
ja la espada con la destreza y el brío de un
mosquetero, que conoce la esgrima del .puñe-
tazo y la, del chut, es también u~ formidable
dibujante, Sus retratos en sanguina, de tra-
zos ,firmes estilizados, elegantes, son de una
granexpr:esión y de una gran. originalidad.
Se advierte ,euenos que Félix de Parnés
busca en Ios rasgos !ffsicos del retratado su
carácter, 'su alma. Y hacer esto, sólo le es
dable a un artista temperamental y a un
agudo psicólogo.

Un nuevo arte nació y extendía su influen-
cia cada día más decisiva 'en nuestras costum-
bres, y el temperamento inquieto de Po~és
no podía permanecer ajeno a 'esta nueva erren-
tación. Su alma de artista que le hace c~n-
cebir el arte, en sus múltiples manifestacío-
ues no diabía de tardar en asimilar aquél,
con' la ayuda de sus nada vulgares condício-
nes atléticas 'que avalaban la eficiencia de su
intervención. Y así, marchó hace unos dos
años y medio a la 'sede de la oinematograña
europea, y donde tantos han tfracas~do, Po-
més Iha conseguido destacarse, obteniendo- ~a
realización de algunos primeros papeles 'en dí-
ferentes cintas alemanas. Ha triunfado, pues;
nuevamente en su último empeño, y al ten-
derle nuestra mano en señal de franca bien-
venida no podemos menos que admirar al
buen amigo de 'férrea complexión e inque-
brantable voluntad.

Parnés protagonista de una
película española

Inquirimos si viene .a pasar 'entre nosotros
sus vacaciones. .

-No - me contesta-; he vuelto contrata-
do para lfilmar aquí una película.

-d ..·.. r
-Sí; una producción española «iEl emi-

grante», Está ba-sada 'en la popular canción
del llorado Mn. Jacinto Verdaguer. Estoy muy
sati-sfecho, pues además de la alegría que me
proporciona ver realizado mi sueño de filmar
en mi tierra, he comprobado que cuenta con
los elementos necesarios para 'hacer una pro-
ducción que deje en buen lugar a la cinema-
tografía española.

-rl ......r
-No puedo darte ahora más detalles acer-

ca de las personas que intervienen 'en este
asunto, pero puedes asegurar 'que se trata de
elementos de prestigio en 'el ramo, yque en-
tre todos cunde el mayor entusiasmo.

-d ...... r
-No 'soy el mismo de antes .. Aquello se

acabó. Dedico todo el día 'al trabajo y no sal-
go nunca de noche, lEn Alemania, cuando no
trabajaba en los estudios, me absorbían por
completo el lápiz y los pinceles.

-d ......r
-lEl Cine no significa para mí el objetivo

y término. de mis inquietudes .. Claro que
puesto 'en él, lo hago ~on oentu~lasmo, pero
sólo representa para mi el cannno 'que con-
duce a la popularidad y al bi~nestar a 'que
aspiramos llegar todos los artistas para lo-
grar la independencia de nuestro arte. ~ste
es mi afán Ilezar a poseer esa personalidad
que sólo prop;rcionael. '~islamiento d,e lo}:;
mercaderes 'que mercantilizan nuestro ~Spl-
ritu y nuestros sentimientos. Todo arte tiene
una técnica, y la dep,nl'\aClón de .ésta define
la personalidad del artlst~. Yo asplro.11 tener
en mi arte una personalidad y el Cine 8610
es la plataforma que me ha de proporcionar
medios p-ara permitírmelo.

-c ......r
-Las producciones principales en las q;ue

he tomado parte, son: «lEl Infiel», con :Su~y
Vernon, «(JusUcia»,con René La,fay'ette,y
«La Santa y 'Su Bufón», con ir;ya Dayers, Esta
última ha ,ganado en Alen;tama la medalla de
oro de 'este año. He trabajado, además; en Ia
película de Mojouskine «Bouge et Noír» en
la que aparezco como con.trmcante suyo en
un desaño. Además, también he ~c~u:ado en
«Poliche», una buena producción dlrigida por
OIga Tchekowa.

~i'fii~ 'sonoro lo considero como un feliz
advenimiento. 'La película sincronizada se im-

o pondrá. No así la peUcula hablada-que será
siempre una imitación del ~eatr? al que no
podrá nunca sustituir. Su vida tíene que' ser
precaria.

--.t~p~fi~tiene un gran porvenir en el film
sonoro. Sus tradiciones, sus costu~bres y
bailes regionales de radiante c~londo! son
terreno abonado para el,.film smcromzado.
No obstante, considero ,di,fícil [que ,d~ mo-
mentase pueda hacer a1quí nada práctico en
este aspecto. En cuanto al fi.lm mudo, creo
que aún es hora de poder ihacer algo de pro-
vecho si hubiese alguien que lo enfocara con
ácierto.
-c ......il .
~Los amerícanos me <p-arecen los más b~en

predispuestos a aprovecharse de las ventajas
que para iEspa'ña ofrece .'el film ,sonoro,. apro-
veohando nuestro Inanimado estado cinema-
tográfico.

-cl ......r .
---'En t.écnica, la superioridad rusa es 1I~-

eontrastahle. Después la alemana, que h~ asi-
milado gran parte de aquélla. La .amencana
es muy inferior, casi se puede decir 'que ca-
rece de fisonomía. La prueba está 'que en la.s
producciones donde se destaca ~lgull'a t.~cm-
ca, 'son hechas con la cooperaClón de direc-
tares rusos o alemanes.

Creemos 'que Parnés ha dicho ya 10 bas-
tante para hacer interesante a nuestros lec-
tores esta charla y al transmitirla fielmente
nos preguntamos 'si nuestro 'artls~a será pre-
cursor de una racha de actores cinematográ-
ñcos como lo fué en 'su día de ,futbolistas y
box-e:ador,es. No en vano nuestra fe 'se cierne
en 'él atraída .por el 'entusiasmo que siempre
demostró 'en sus destinos. José ESTEVE

e
CataJ

NOTICIARIO BARCEL-ONÉS
Una película de ambiente catalán

LA Emérita Films ha empezado a filmar
una película basada en una novela ti-
tulada «Teresa, la Tejedora».

La acción del argumento, muy humano y
con oportunos matices s'entim~ntales, tra?-s-
curre en Cataluña. Los -personajes son racial-

'mente catalanes.
Obras de ambiente, que reflejen las costum-

bres de nuestro país y 'que, a la vez, tengan
un sentido universal, son las que más ,falta
hacen a la cinematograíía española,

«Teresa, la Tejedora» la dirigirá Carlos San
Martín, hombre conocedor de loseeoretos del
cine por haber residido durante má~ de veinte
años 'en Hollywood, viviendo la VIda de los
estudios. .

Felicitamos a don iEleu~erio Mendoza, d~-
rector de la Emérita Films, por habersedeci-
dido a hacer filmar películas de argumento
sin recurrir, como tantos otros, a la espa-
ñolada.

IHV~HTO MARAVlllO~Ot
Para volver los cabellos
blancos a su color primi-
tivo a los 15 dias de darse
una loción diaria. Su ac-
ción es debida al oxígeno;
del. aire, por 10 que cons-\
muy. una novedad. NO[
mancha ni la piel ni la
ropa. La caspa desaparece
rápidamente. Cuidado con lasl
imitaciones y falsificaciones
DE VENTA EN TODAS

PARTES .
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Las

UN refrán vengativo 'en España, dice
que «a cada cerdll le llega su San
Martín», .Y en inglés existe el mismo

proverbio en espíritu, pero encarnado en el
humide perro: '((A cada perro le llega sudía»,
dice esta gente, y en efecto, tnrde ó temprano
aparecerá Ia pedrada certera 'que 10 condene
á la pena capital.

Pero no así en Holly wnod. Por .lo menos
'eso nos decía Russell Pierce, umaostrarlor de

,p,erro,sen la ciudad del cinematógrafo. lEn
Hollywood no les arrojan piedras, los con-
vierten en «estrellas».

y 'eso es verdad.' Al ladnde maria Swan-
son, Rin Tin Tin, ambos ocupnn.Io el mismo
oetroen 'el sistema planetario einematográ-
flco. Ya era hora de 'que los perros pudieran
hacer carrera, porque hasta la if¡~l'.ha,]a única
carrera a 'que se les hahía destinado 'era la
caza y la huída=-que esa sí que era-enrrera->
de los laceros 'que persiguen los perros sin
dueño por temor a la hidroíohía.

En el cine cualquier animal
",,' puede triunfar

Yo mismo he escrito en estas ]llíginas 'que
para 'ser célebre en el cine, perteneciendo al
sexo ,femenin-o, se precisaba poseer talento.
Sin temor a contradecirme puedo agregar
ahora 'que en este país de la libre oportuni-
dad, la oportunidad no le está vedada a cual-
quier animal.

Pero vamos por partes, A un animal por el
mero hecho .de serlo no st. [e va u convertir
en celehhdad olnematogréííon. Tieue que JIO-
seer actitudes fotogénicas, y aunque no se
le obliga a que vista con la eloguncla de
Adolío 'Menjou, no debe carecer de elegancia
y de <gracia. Un perro modernamente precisa
sa-ber ladrar con eufonía, pues de lo contra-
río no podrá lograr éxito alguno en el cine
sonoro.

En ,el cinematógrafo; la carrera dd animal
de cuatro patas es tan difícil y llé''liaguda
como la del 'que únicamente posee dos.

No sonríael lector con ésa mal disimu lada,
malicia. Cuando hahlo vde animales de dos
patas me refiero, naturalmente, a 'los UlÍpr.,los
como la gallina, 'el avestruz o el canguro. Sí,'
el canguro también 'podemos inoluirlo entre
Jos bípedos, aunque -s610 sea para hacer rabiar
a 10'8 profesores ..de historia natural, '

«Paramourit», dice Pier-oe, tiene en 'sus ~~s-
tudios 612. perros nmaestrndos c_ residuos,
sin duda, de taritos y tantos números de "a-
riedades y de circo que han Iracasado=-y \lOO
ánimales de otras especies, entre los que se
incluyen a los insectos. He apüntado la klea
de que un 'estudio de Paramount de esta na-
turaleza debe pareoer una respetable sucnr-
sal del arca de 'Noé,

Cualquera, de estos 1..512 animales dü PIt:
ramount 'puede trrunfnr por la misma razón
que 'Puede ohtéaer la gloria cualquierade los
'26.547 'extras qué trabájanen HÜ'lIyWOOII. 0,
por ser más precisos, que no tm,biljáneJl
Hollywood.

Los hay muy torpes
Hay perros, 'según explicaba iRu~S€1l Pierce,

que han nacido 'para perros, 'Nada se 'pue¡[e
hacer de ellos, ni siquiera 'perros policí«. Al-
gunos dan muestras de excelentes do1es .le
agilidad, destreza y acrobacia; otros I'Jlrecl'n
sacados de una máquina de sumar, l'eslar,
multlplícar y dividir; los hay queee exp~e-
'san mejor 'que algunas «estrellas» cxtra~]e-
ras. ISin embargo, enfocados .por la máquina
fotográ:fi.ca, pierden 'la serenidad, He olvidan
de sus habilidades y resultan un lamentable
fracaso. iExactamente igual que les ocurre a
muchos aspirantes a la Cinematografía.

De los 612 perros, apenas se puede depen-
der, para hacer una 'Película regular, de una
media docena,

"é s t r e l l a s " de cuatro
'Bueno, 1 Y hay que ver cómo mira esta me-

dia docena al resto de l-os de 8U especie 1 [.0
mismo que la señorita España al resto de las
candidatas al disputado cetro de la belleza.

Pero Io que piensan 10'8 demás perros :
«Mientras nos den de comer,' allá Paramount
y sus «estrellas»,

"KÚ1g Tut"

«Kíng Tut» ee una de las «estrellas» de
cuatro patas. 'Es un perro presumido, requie-
re un baño especial y acaso una doncella gua-
pa. <Esel perro más inteligente de iParamount.
Pide a 'ladridos.aumento de sueldo, y las pe-
rras más bellas de Ios estudios lo contem-
plan con arrobo y con deseo.

Es diffcil averiguar la raza a que pertenece
«Kiug Tut», como loes en no menor grado
averiguar la raza a que pertenece Clara Bow.
Es una mezcla de 'Perdiguero, perro policía y
perro ratonero. Una especie de potaje de
castas.

Carece de nervios, razón por la 'que suele
tener un humor envidiable. El ,famoso direc-
tor Joseph von Sternberg, 1-0 piensa utilizar
en una película que está preparando titulada
«La ,tl)stividad del matrimonio», 'en la que,
por lo visto, desempeña mejor papel 'que en
una cacería,

!EH unadocena de escenas aparecerá al lado
de ese 'formidable actor 'que representa papel
de perro entre los Irumeuos : George Ban-

-croít, Al lado de Bancroít, el perro podrá
aprender muchas cosas del hombre y el hom-
bre, 1 en cuánto no podrá imitar al perro 1

«Kíng Tut», llamado así .porque en nada
se parece a un perro egipcio, trabaja anual-
mente por término medio, descontando do-

- mingos, días de fiesta y algún día 'que otro
qu~ hace «novillos», 200 jornadas al año.
Trabaja el pobre can tanto que su amo no
tiene que trabajar. MI'. Henry, el dueño, per-

. fecto eh.uÍoqeI. reino animal, vive explotando
la inteligencia de «King Tut» e.Qué pensará
este. perro, mientras cogéel sueño, de la raza
humana)

La abeja tonta

iF,l. perro 'es, hasta cierto punto, un animal
Inteligente y no es ,dIfícil conseguirlos para
papeles de poca importáncia; e pero y cuando
se precisan otras especies del reino animal,
como la ábéja, 'Por ejemplo? e Cómo cense-

p a las
guírla, cómo amaestrarla, cómo civilizarlaf

Pieroe contaba que en cierta ocasión para
la película «Hula», de Clara Bow, se 'Precisa-
ba una abeja que se detuviese eobre la pier-
na apetitosa de la celebrada artista, sin 'que
picara. Por días y días, empleados especiales
se dedicaron a bu cal' por toda Calliornia una
abeja tonta

Tonta tenía que ser para no aprovecharse
del desnudo enervador de Clara Bow. Por
fin, en Pasadena la encontraron¡ tonta de na-
cimiento, Posada sobre el bien trazado muslo
de 'Clara Bow, la idiota de la abeja creía es-
tar sobre Ia mesa de mármol blanca y ¡fría
de un café.

Los canguros, las pulgas
y los' ratones

Para todos hay cabida en 'este manantial
moderno que es 'el cine. Pierce, 'que ha veni-
do a Nueva York a descansar, explicaba cómo
en cierta ocasión hubo necesidad de 'emplear
a dos canguros 'que supieran boxear. ,Alguien
propuso a Dempsey y Sharkey, pero no acep-
taran la idea. No faltó malicioso que mencio-
nara los nombres de Paulina y Schmeling. Por
fin, 'en el circo de lRiuglio Bros encontraron
los canguros pugilistas. Para todo hay en esta
vida.

En la película «Inocentes de París», 'de
Mauríoe Chevalíer, 'se pensó en 'exhibir unas
cuantas pulgas amaestradas. [,a,s pocas 'que
pudieron encontrarse en un barrio pobre, sus
dueños les habían tomado tal cariño 'que no
quisieron desprenderse de ellas. Hubo que
prescindir en la película de Ios afanosos in-
sectos. Se utilizó en cambio un loro.

En una de las películas de Bebé Daniels era
necesario 'que un ratón ascendiera por una
de las 'pantorrillas de la 'simpática actriz.
Tras arduos trabajos ,se topó 'con uno de color
blanco. No había medio de íotograñar al ratón
blanco. Utilizaron 'el negro con que se daba
a los ojos Bebé Daniel, y lo pintaron. De este
modo salieron del páso. El ratón goza hoy:
entre su cla-se en Hollywood' de ser el actor
que mejor se caracteriza.

Russell Pierce ha dicho que de 'los estudios
de Paramount se puede, si es necesario, 'su-
ministrar desde un elefante hasta un ciem-
piés,

AURELIO PEGO

Nueva York, agosto.
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í2ectoraJ
Si es usted joven y está doteda de, una belleza expre-
siva tiene "f/, una magnífica ocasión para llegar a ser

TIna 8strella de Cine
"f/aya hoy mismo al 6studio fotográfico del notable
artista T'\as~ma, <J<.onda de San pedro, n,O 3,
y le harán un retrato a mitad de precio - pues nuestra
revista tiene el gusto de abonar en su obsequio la otra
mitad - y lo verá publicado absolutamente gratis a toda
plana y en huecoqrebedo en

"popular Cfilm"
que la recomendará a una importante casa extranjera y
otra española, editoras de películas con las que nos
hemos puesto -en combinación para la busca de artis-
tas de cine españolas.

-
~1lI1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111I11111II1I1rr.



8

EL FILM SONORO EN ESPAÑA

LA CANCIÓN DE PARls

El protagonista de
LA CANCIÓN
DE PARÍS es
el rey de la re-
vista musical euro-
pea, el idolo de
París. Su nombre,
Maurice Cheva-
lier, es sinónimo de
gracia, delicadeza
en el decir, finura
en el ademán, ex-

presión e n el
gesto.

1 am iente e LA CAN-
CIÓN DE PARÍS es el de
la misma capital de Francia.
El protagonista es uno de esos
vendedores ambulantes que van

cantando alegres y confiados
su mercancía por callesy pa-
seos, y saben poner una nota
de color risueño en cada si-
tuación porque se atraviesan.
El argumento de LA CAN-
CIÓN DE PARÍS es una
página de vida arrancada de
la realidad ambiente. No
tiene complicaciones. Aun-
que hay instantes de profunda
emoción, la trama se desarro-
lla en un todo fiel a las cir-
cunsiancias y los caracteres.
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No pasar sin limpiarse los.zapa/os

LOS porteros de los ~(estudios» cinemato-
gráficos son inflexibles en el cumpli-
miento de su obligación. No hay extra

que al traspasar los umbrales del «estudio»
deje ,de limpiarse la suela de los zapatos con-
cienzudamente, ante el temor de ser amones-
tados por el terrible cancerbero que vigila in-
quisitoriamente esta operación.

Un día, Greta Garbo, durante la filmación
de «La muj-er ligera», llegó bastante retrasa-
da a los «estudios» y' entTÓ corTiendo por la
puerta destinada al acceso de los «extras»
pero el portero, al ver que una mujer entraba
sin antes [rotar las sU8las de los zapatos con-
tra el felpudo, la llamó a grandes voces paTa
que lo hiciera y... ¿ lo creerán ustedes? Gre-
ta, sin ,decir polabra alguna, muy humil'de-
mente, volvió sobre sus pasos y obedeció el
impeTativo mandato dCiI'Portero.

Una película de espionaje

LA R'us'ia Zarista [ué, sin duda, el más
acreditado vivero de espías políticos.

. El alto espionaje eTa profesado, cual.
S! se tratase de una honrosa dis·tinción, pOT
personas de elevada alcurnia, y eran precisa-
mente las mujeres - damas de la nobleza en
su mayoTía - el vehículo más eficaz que pa-
ra ·conseguir sus planes utilizaban los diri-
gentes de tan magnífico seTvicio secreto,

La qrtmdios« película titulada «La dama
misteriosa», que tiene como protagonista a
Greta Garbo y está dirigida por Fred Niblo,
el maTavilloso diTectoT de «Ben -Hur», nos
muestra una intTiga de espionaje secreto, que
siTve de enqarce a una histoTia de amor, In-
tervienen además de la notable actriz sueca
en la realización de esta obTa, artistas tan es-
timables como Conrtui Nagel, que interpreta
el principal papel masoulino, Gustav von Seif-
fertitz y Eduiard Connelly.

Este film, escrupulosamente ambientado,

con esa escrupulosidad que es característica
en Ered Niblo, transcurre, en, su integ1'idad,
en un medio lujoso y entre personaiee de ele-

Greta Garbo, "La Dama Misterioso"

'vada posición social, que se mueven a impul-
sos de las más encontradas pasiones.

«La dama misteriosa» mereció los mayores
elogios de la prensa americana cuando se es-
trenó en Nueva York Y conceptuóse la actua-
ción de Greta Garbo, como la más perfecta
loqrada por la bella. actriz.

Fay Wray, renueva' su con-
trato con la Paramount

LA Iiella Fay Wray, hoy notable artista
'que Eric ven S troheim hizo conocer

al mundo confiándole el papel de pr-o-
tagonista en su gran creación '«La marcha
nupcial», acaba de renovar el 'contrato exis-
tente entre ella y la Paramount, Tal es la
noticia 'que acaba de facilitar a la prensa B, P.
Schulberg, 'editor asociado de. la mencionada
empresa en el estudia Lasky, de Hollywood,

Aunque debido a los éxitos 'que miss Wray
ha obtenido con su interpretación de papeles
de heroína en numerosas películas, se espe-
raba 'que la Paramount renovase su contrato,
asegurando 'sus 'servicios 'Por una larga tem-
porada, no se supo nada seguro hasta hace
unas semanas 'en que se estrenó «Fulmina-
ción». iEn esta obra, miss Wray actúa como
dama de George Bancroít y en calidad de tal
conquista: un verdadero triunfo.

Fay ,Wray es natural de Canadá. Ha to-
mado parte 'en varias películas de gran éxito,
entre ellas : (La calle del -pecado» ,de lEmil

El reaÍizador iÍe ¡,Venganza"

CREEMOS interesante, .explicarel modo
'que Edwia Carewe «mctteur en sce-
ne» de Los Aristas Asociados, realiza

sus películas.
A Arlen le.está prohibido boxear Mientras los decorados no están termina-

dos, se le ve allí raramente, pues todo el tra-

RICHARD Arlen violará una de las esti- bajo preparatorio 10 hacen los ayundantes,
pulaciones del contrato que ha fir- los cuáles están ya Iamtliarízados con 10'8mé-
mado con la Paramount, sí durante todos de trabajo de Carewe.

la impresión de (dEl hombre 'que yo amo» Cuando las cámaras están ya a- punto de
hace ejercicio de boxeo. Esta película, 'en la funcionar, aparece para sentarse al lado de
que aparece como heroína Ia bella ,Mary los aparatos de toma de vista. Nunca utiliza
Brian, ha comenzado a impresionarse hace el megáfono, y -si la 'escena es de mucho per-
poco en el estudio Lasky, de HoUywood.sonal, su ayudante en jefe tiene el rol de

La oláusúla a 'que antes se hace mención es «speaker».
sólo una consecuencia del estado un tanto 'Sin embargo, el operador no empieza nun-
«lastimoso» en que una mañana el artista ee ca a rodar sin 'que Carewe hay\). visto el cua-
presentó en el escenario durante la impresión dro que se va a impresionar. a través deldis-
de una obra de boxeo, que estaba filmando ,p(¡.~ltivo del aparato. .'
hace un parde años. Mr. Arlen, ansioso de:· . 'I'ambién tiene un ..conocimiento profundo

dé la, técnica del alumbrado.vy en cuanto lle-
. ga· al «set» .conoce eíse han seguido exacta-
mente sus indicaciones.

'tEdwjn Carewe se ocupa personalmente del
montaje .dé '$US producciones. No Íiene rival
para decidir la longitud exacta quedebe dar-
se a cada plano durante la toma de vistas, lo
que hace que tenga; 'que sacrificar mu;)' poca
película. . .. ','

«Venganza», es la tercera. producción de
Edwin Carewe ípara Los 1\,rtistas Asoéiados, '
con Dolorés , del. Río como estrella ; siendo
la, cuarta; el .célebre poema -de 'Long~ellow
«Evangelina», en la .que el, p)'!uCi¡ifil Í'ol está
también asignado Él iníss del Río,

Jannings; ,«!Elprimer beso», de Gary Cooper,
y «La legión de Ios condenados», del mismo
actor, iEn la actualidad está conoluyendo de
filmar «Las cuetro plumas», una superpro-

. duccíón de Cooper y Schoedsaok, en la que
toman parte los conocidos artistas Richard
Arlen, WiIlliam Powell, Noab. Beery y Theo-
dar van iE1tz.

El éxito de nuestro ,~numero anterior
Nuestro número de la semana pasada, dedicada a los artistas más famO!IOS de Ho-
llywood que han contribuido eficazmente en Nortcamérica a la propaganda de nuestra
Exposición Internacional, ha tenido un éxito rotundo, enorme.
En unas cuantas horas se agotó la edición; aumentada en unos miles de ejemplares
más del tlrafe normal, que alcanza la respetable cifra de 16.000 ejemplares. He sido
necesario, para atender nuevas demandas de los corresponsales de toda España, hacer
una segunda edición, que también lleva trazas de agotarse.
Estamos muy agradecidos al público que compensa siempre los esfuerzos que con-
tinuamente realizamos, para servirle una revista digna de las mejores del extranjero.

e
dar una impresión de fidelidad a las distintas
escenae de la película, tomó en serio 1-0 del
boxeo y se hizo uno de los asiduos al girn-
nasio del Club Atlético de Hollywood, des-
.añando varias veces a George O 'Brien 'Para ver
«quien era quien». 'Las consecuencias, como
es natural, quedaron «mercadae» en Ia hu-
manidad de Richard Arlen, imposibilitándolo
para seguir trabajando en la obra, 10 'que
ocasionó un gran retraso' en la impresión de
la película y gastos adicionales de Ios artistas

- que aparecían en {lila, Para evitar que se, vol-
viese a repetir el incidente, la Paramount {lS-
tipuló aí renovar el contrato existente con 'el
artista, que no podía boxear ni concurrir a
carreras de patines, durante Ios lapsos de
tiempo que estuviese filmando películas, Por
si al joven actor se le había olvidado, cuando
e1 director Wi.'lliam IVellman, le comunicó la
llueva de que había sido escogido para el pa-
pel de protagonista ·de«EI hombre que yo
amo», le leyó la clausulita de marras, agre-
gando en tono amistoso:

Por 10 demás, cre-o 'que no ha de echar de
menos los ejeroicios de boxeo, pues en la pe-
lícula debe recibir tres buenas. palizas en el
cuadrilátero, y entonces tendrá ocasión de
desquitarse los días que no asista al gimna-
sio. Es s610 una cuestión de esperar.

El buen humor de Pollu Moran

P""-.OLLY ¡Moran, la graciosa actriz cómica
. de M.JG,-lL\i., 'está conceptuada en ITo-

llywood corno una de las artistas que
mejor humor ¡poseen. Y efectivamente, Polly
ha demostrado en infinitas. ocasiones con sus
ingeniosidades 'que no están equivocad-os los
que' así la conceptúan.

Cuando se filmaba en las Montañas Roco-
sas algunas 'escenas de (~La'senda del 98», 'en
pleno invierno y con medio metro de nieve
en el suelo, Polly, sin perder ese humor que
la caracteriza, ideó organizar unos tes en 'su
estrechs, cabaña ·oe madera. Al principio la
idea fué ,acepf.ada con alguna frialdad, cosa
naturalísíma si 'Se tiene en cuenta lo bajo de
~a temperatura, pero al tercer día eran .tantos
losconcurrentes al te de Polly que !fué nece-
sario ir pensando en otro lugar más amplio
que su choza, !Entonces, Clarenee Brown or-
denó la construcción de una amplia nave,
que fué JJautizada con el nombre de «Polly
Moran's Club» y al cual concurrieron asidua-
mente 10 más 'selecto de aquella 'ímprovísada
ciudad cinematográñoa.



MADRID SIN ÓPERA

c· L a s artistas

E N iE-spañaexisten personas de las que
se ,está: hablando durante un período
determinado ; ee eclipsan o desapare-

e.en totalmente de la escena de la vida, y el
tiempo cubre con un veló' ,tupido la memoria
q1!e vivió la:tente hasta la..~Tostrera hora 'en
qua-surge, corno homenaje dunéreo, un re-
cuerdo. Las gentes se retrotraen al tiempo
del triunfo, y aun se preguntan en su in-
consciente ingratitud y olvido: -i Ah!, pero
é vivía esta persona p",

'La veleidad íhumaua, inspiradora de la For-
tuna, no puede fijar constantémente la dádi-
va d-e 'su favor. Por algo han puesto 'a la
ruedaairnbólica entre los atributos de sn ale-
goría.

Intermezzo sin ópera
Las obras de nuestro regio coliseo suspen-

dieron las representacionesde ópera, En vano
algün esíorzado paladín de la buena músi-ca
y del mejor canto organizó alguna que otra
breve temporada. Todas las cosas tienen su
lugar, y la óp-era en Madrid, necesita del mar-
co del Teatro Real, donde ha vivido prolon-
gada:mente durante ba-stantes temporadas,
Los conciertos y !festivales- ele música 'que se
oelebraron 'Particularmente, !fueron siempre
hijuelas 'que arrancaban del árbolsecular del
teatro de Ia óp-era. Clausurado éste, ni aun
los artistas españoles conviven en nnestra
corte. Salen unos, contratados, 'se retiran los
menos, y todos ellos- desaparecen de la bolsa
pública donde se cotizó su arte,

Allegro rittorno

De 10-8 artistas destacados que alcan-zaron
graneles éxitos y que permanecen por un mo-
mento sustreítlos a la atención pública es
una lMary Marini, la famosa mezzosopran.o
que obtuvo ruidosos éxitos en una inolvidable

al c i ne éde 'ópera
tempora-da en el teatro Price, ,de esta Corte,
y en el Liceo, de Barcelona. Alejada un día
de la. escena madrileña, salió para Italia y
más tarde para Lisboa, donde dejó grata me-

La mezzosoprano Mary Marini, dispuesta a
entrarse por los ca.mpos de /0 cinematografía

españa/a. (Foto Wo/ken)

y
maria, registrada en la prensa de dichos paí-
ses. Siguió en una toumé de conciertos por
tierras españolas: Zaragoza, Bilbao, San Se-
bastián, Pamploua, y los sueltos, íotograüas,
críticas, etc., de los periódi-cos regionales,
dieron noticia exacta de los triunfos alcanza-
dos por esta ilustre cantante.

_¿ y cómo ha dejado usted la escena p-la
pregunto.

-Vivo con mi madre - me dicc=-, que
está algo delicada para soportal' la íncomo-
didades de los viaj-es; he preferido esta silen-
ciosa tranquilidad al ajetreo a que habría de

ometer a la per oua 'que me acompañase.
Además, 'en estos momentos, la ópera, sobre
todo en 'Madrid, no tiene campo más 'que muy
reducido: concierto particulares, la Radio ...

=-Pero ahora se les abre a u tedes Jos can-
tantes un anchuro o campo de triunfo en la
cínematograñe.

_y si yo pudiera - gesticula con un mo-
hín de fingida mode tia - me dedicaría a él.

-¿IPor qué no]
-dCree usted que valdría.P
y lo dice enderezando u cu rpo maravi-

lloso, de un 'Perfil helénico, y sonriendo con
.un ge-sto Heno de gracia y picardía.

--lEu 'serio - agI"8ga-. iento por el 'Cil1C'
una verdadera devoción y me interesa en S\I

aspecto artístico. No he de hablar de todos los
elementos ,españo.Jes "que ha ta ahora se 113n
destacado. Pero juzgo 'que estamos necesita-
dos de algo más; quizás ,de algo que sea prc-
paraciéu frente el todas las Improvisaclones
que se han repenlizado en (E"paña; seleccio-
nar el personal, busca ndo la adecuación de
las condiciones artístices de cada uno para
su cometido 'P,ertinente. Si un día me ofre-
cieran un papel .. , ¿ qué diré yo P... algo ,que
me convenciese 'que ,encajaba perl[ectamcnle
en mis ¡facultades de actriz dramática."

-é Aceptaría usted p
y el>quivando la respuesta, se escapa di-

ciendo:
-Me gusta mucho el cine, de v-erdad.

A. SUÁREZ ,GUILLÉ N

Madrid.

La pelicula sonora destierra
z: el beso de la tsanlalla

EL ac1venimíento vde la p-elícula 'sonora,
, cada vez más en haga y con mayores

'perfecciones, está desterrando el beso
de Ja pantalla. 'Los ·protagonistas,. general-
mente aman tes ele unos momentos, han per-
dido con la innovación gran parte del encanto
que para ellos suponía la romántica aventura
de la expresión de afectos íntimos,' 'que cul-
minaban casi siempre en un largo y apretado
beso, siempre distintos ~,-cada nueva pelí-cula
que, impresionahan.

y 'es 'que el cine, como todo en la vida, está
sufriendo un gran cambio, tanto en el fondo
como 'en Ia ;forma. 'El primer beso que apare-
ció en la pantalla, allá por 1&96, duraba nada
menos que treintasegundos y consumía cin-
cuenta pies de película. John C, iRioe y iMary
Irwin /fueron 10,s [elioes mortales que gozaron
tan prolongado be-so. Hoy, por el contra-
rio, Ios besos duran apenas unos tres segun-
dos, y tienen 'que ser «musicales». IEl bes-o
mu-sical no tiene atra:ctivo alguno ni 'Para el
que lo da ni para 'el 'que lo recibe. Por otra
parte, sabiendo los actores que tienen al lado
de 'sus cabezas el micréíono r·ecogiendoeI
más insignificante sonido de sns labios, el
beso ha perdido también 'el encanto de la
Intimidad. En hreve ; el beso ha dejado de
ser beso.

Corno es de suponer, a muchos artistas no
les aíecta en lo' más mínimo la innovación.
De heoho jamás recibieron uno de esos besos
Iargcsy tiernos a 'que eran tan afícionadas
las heroínas y primeros a-ctores de hace unos
años. Por -ejemplo, Wallace Beerysolamente
Iué besado una v'ez por Iasprutagonistas de
Jas películas en que ha tomado parte. Ghester
Conklin tampoco fué muy -afortun8!do con los
ós-culos ele las bellas de Cinelandia. 'El prime-
ro vino a recibir un beso de Florence Vi dar

al filmar' «La [ronterad-e la, muerte», después
de estar trabajando para 'el cine durante va-
rios años. iEl segundo r-ecibió un' beso de Mary
Brian, un beso filial, cuando ambos trahajaron
en «La estudiantina)), y después de haber in-
tegrado el r-eparto de más de cincuenta pe-
lículas, Como se Ve, estos actores no tienen
mucho que perder al eliminarse el beso de la
pantalla ...

John rGilbert, Gary Cooper, Charles Ro-
gers, Wclliem Raines, Ronald Colman y
otros galanes de la 'escena 'son los que tienen
que sufrir 'las consecuencias de tal innova-
ción. Además, los hasta ahora considerados
«amantes perfectos» tendrán 'que perder irre-
misiblemente -su prestiglo, pues corno ellos
mismos añrmsn, no es posible comunicar
fuego a Jos 'efectos al mismo tiempo que 'se
pone la atención, midiendo el tiempo y la
voz, en complicados diálogos.

Como prueba de este aserto se ha sacado
el hecho de que en la última película -impre-
sionada por Richard Arlen y lMary Brian, «iEJ
hombre 'que amo)),el protagonista tnvo que
besar a su heroína en un beso ,furtivo, apro-
veohándose de un instante de reposo en que
la linda 'Mary acabó una canción. Como es de
suponer, esta clase de besos no pueden «que-
mar a nadie». La rapidez y el sonido impiden
toda intimidad que '00 el alma del heso.

En 10 que r-especta al elemento Iemeniuo,
la cosa es distinta. 'Ienemos que la Baclanova,
en su papel de protagonístá de «Una mujer
de peligro», besa a tres de sus enamorado-s:
Clive Brcok, Neil Hamilton y Leslie Fenton.
Los galanes' reciben un solo beso cada uno,
pero 'la heroína r-ecibe tres.

Clara iJ30w solamente recibe un beso de su
galán Fredric March al filmar '«La loca 01'-

ESTE NÚMERO HA SIDO
VISADO POR LA CENSURA

gía» , película ésta 'que, 'd,e haberse filmado
sujeta a los anteriores método-s, Jos besos hu-
biesen alcanzado s-erias proporciones. y al
igual 'que estas artistas, muchas otra-s que
hasta el. pres-ente han causado sensación y
conquistado admiradores con la maestría de
sus 'besos y la .:emoción que en ellos han 'pues-
to, tendrán 'que pasar a segunda línea debido
a que el advenimienbo -d,ela película con so-
nido destierra de la 'Pantalla el beso,

Lo que pidió Fred Niblo al de-
partamento de Investigación de
Metro-Goldwyn-Mayer

E N el departamento de Investigación de
Metro-lGolelwyn-tMayer se recibió una
solicitud de Fred N~bJoen la que pedía

se le facilitasen todos los datos necesarios
para poder reproducir con ,exactitud la esca-
linata, un palco y UD pasillo de la Opera de
Viena.

Esta consulta no extrañó lo más mínimo el
lo-s encargados de dicho departamento, qu-e
están acostumbraelos a las más absurdas pre-
guntas, a las 'que ee hallan obligados a satis-
Iacer cumplidamente. A v-eces un director so-
licita una muestra de los billetes de tranvía
de Estocolmo -e inme-diatamente todo el per-
sonal del departamento se pone en conmo-
ción, revisando archivos y más archivos hasta
dar con el billete pedido, que a la media hora
obra en poder del que lo solicitó.

y así Fred NilYlo, a los po-cos momentos de
hacer su demanda obraban en su poder una
extensa colección de maquetas, planos, ,foto-
grafías, etc.; de la ópera de Viena, más que
suficiente para lograr el obj-eto que perseguía,
que no era otro que construir varios «sets»
para «La dama místeriosaeven la que se des-
arrollan varias es-cenas en el suntuoso coliseo
vienés.
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MI MODELO
"MANOLESCU"

por

IVAN

uo st o UKINE

Falo
U/a
Hoppé

HACIA fines elel pasado 'siglo George
Manolescu, proclamado rey de los
timadores, era una figura de actua-

lidad mundial. Manolescu era un maestro en-
su art e y un cosmopolita, ISUS aventuras ser-
vían de tema para canciones de moda y 'esti-
mulaban la inspiracíón dauovehstas ydra-
maturgos.

A principios de este año recibí de Ios pro-
ductores Bloch-!Rabinowi.tsch, de la ma, la
proposición de 'encarnar en una nueva pelícu-
la la figura del excepcional aventurero. El
realizador Turjanski tuvo conmigo un largo
cambio de impresiones sobre Iaa posibilidades
diversas 'que la concepción del personaje ofre-
cía. Dispuesto por mi parte ~ documentarme
del mejor modo posible, me 'procuré una se-
rie de obras y recortes de prensa de la época,
yde 'su lectura saqué una proíunda xíesilu-
sión. No Ialtaban en la vida de Manolescu los
incidentes y episodios aproveohables para una
sensacional película de aventuras, pero 'este
no era el plan de los directores de la nueva
producción. Tampoco correspondía la figura
revelada a la concepción que yo me había he-
cho del personaje. Añádase a esto que Mano-
lescu realizaba siempre sus robos por procedí-
mientes casi inocentes, y para el éxito de su
trabajo confiaba siempre ,en el descuido de sus
víctimas.

lEn los estudios de psicología criminal del
flscal de Dresde, doctor tErich Wulffen, en-
contré la eolución para poder adentrarme en
la penetración del personaje y descubrir en
el carácter de Manolesou su aspecto patoló-
gico,

Poco a poco se Iué acusando 'el perfil de mi
modelo. En las cartas de Manolescu abundan
los pasajes del siguiente tenor, o parecido:

«Siempre he 'sentido 'el deseo de ganar mi
existencia honradaanente y de encontrar la
felicidad en la paz del hagan). Tales expan-
siones revelan 'que Manolescu no es un la-

- drón proíesional incorregible, ni tampoco un
superhombre 'que 'se sienta más a'llá del ibien
y del mal. Vista a 'esta luz la figura del aven-
turero pierde una gran parte del brillo de

Máquinas para coser y bordar

werfheim

CASA CENTRAL:

AVIÑÓ,9

Las de mejor resultado
La célebre rápida

de Catalunya

actualidad que le dieron un día sus hazañas,
pero gana en interés y profundidad psi-coló-
gica.

Sólo 'quedaba por poner 'en claro las rela-
ciones ele Manolescu con las mujeres. Llegado
a este punto vi 'surgir ante mí ,a una 'figura
(le carné -y hueso, rebosante de humanidad,
cuya interpretación íhaobría de ser para mi
fuente de 'elevados goces artísticos. Mi mo-
delase me presentaba acabado: Manolescu,
aventurero con la constante nostalgia bur-
guesa, amante sometido para bien y para mal
al poder irresistible de la mujer - no de una
sola y úni-ca mujer.

En la película, la célebre 'estrella de la
U:1a, Brigitte JI.eLm,es la mujer 'que despier-
ta en Manolescu la primera pasión irresisti-
ble y le arrastra - es decir, me arrastra -
de aventura 'en aventura hasta las simas del
crimen. ~1ntención consciente en ellaj Más
bien impulso instintivo, inconsciente de 8U
fuerza y de 'su pujanza, tenta-ción' constante
que acaba por provocar la ruina definitiva de
su víctima. LLa segunda mujer, la portadora
de la felicidad, de la calma y de la paz so-
ñadas 'es iDita Parlo, No se trata de un con-
flicto, ele una vacilación entre dos mujeres.
No se trata. de elegir entre una y otra. lEs el
simple contacto con 'el mal .y con el bien,
tal corno 10 da el curso na turalde los acon-
tecimientos, Y esto 'es, a mi entender, lo esen"!'
cial en Manolescu, mi modelo: un carácter
capaz de descubrir 'el 'bien y el mal no sólo en
las mujeres 'que lo rodean, 'sino dentro de sí
mismo.

N. de R. -Wln el teatro Gloria-Palast, de Berlín,
acaba de tener lugar con gran éxito el estreno de la
pelíoula «ilVIanolescun,en la cuat Ivan Mosjukin i-n-
terpreta el ~apel de protagonista.
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DE LA PANTALLA A LA ÓPERA
por CARMEN DE PINILLOS

RAMÓN NOVARRO, el simpático actor de
la M'etro·Goldwyn.-,May,er, que tan~os
y tan .sonados tríuníos ha ohtenido

en la escena muda, vuelve ahora los ojos ''SO-

ñadores al escenario de la ópera, 'que ha sido
siempre su ambicióu suprema.

Ramón piensa embarcarse muy pronto para
Europa, donde hará 'su debut con "Tosca» el
próximo verano eu la Real Opera de Berlín.
Si triunfa allí, corren rumores de que can-
tará «Rigolettoa en París, y '"P,elleas y Me-
lisaudre» en Nueva York,

Con tal motivo quise entrevistarlo en días
pasados.

El artista no está completamente seguro
de sí mismo en esta nueva aventura. No abe
si ob tendrá éxito mediocre, 'si conqui tará
glorias envidiables o si será un "fracaso».

«De lo 'que sí estoy seguro», musita Ra-
món, «es de 'que soy muy afortunado de te-
uer esta oportunidad de aparecer en la Opera
ele Berlín», confiesa.

"Mire usted», continuó; «eso de entrar eu
la ópera es todavía más difícil que entrar 'en

el cinema. Requiere, en primer lugar, mu-
chos años de e tudio, y 1uego viene la di G·
cuJtad de hacer e oír. Me consta de muchos
cantantes 'que e han vsíto obligado a vagar
sumas considerables solamente por la opor-
tuuidad de aparecer cu una ópera. y si el al"
lista +riunra en UII rol, le ofrecerán 1111 vez
airas, 'vcro sin remunornción alzuna. No os
posible hacer dinero como cau taute en Euro-
pa ; en la mavor parle de lo casos se II'a~)a.if\
literalmente por amor al atlc. Lo 'que es yo,
no espero por cierto roalizm- utilidades mOIlC-
tarias como cantante. Al contrat-io, creo que
me costará un 'bU:Cll bocado este viajecito a
Europa, Pero j qué sele va a nacer 1 Toda mi
vida he deseado cantar CII la ópera." j y he.
de salirme con la mía 1))

Desde su 'Primera juventud Cil Méjico so-
ñaba Ramón con la ópera, y a travé de las
peripecias y triunfos de 'su ida, jamás ha
perdido de vista su ideal. 1~[icntl'as obtenía
éxitos 'brillan tes en «Ben Ohm), «La Jl0 ta
aérea», 'wEl pagano», «Bcaramouchc» y otras
ci utas sensaciona les, acaricia ha constante-
mente la esperanza de 'que algún gíoi+ odia
habría de verse 'en Ia escena interpretando
los personajes de ópera 'que tanto amaba.
Proseguía inoesantomento sus estudios COII
Louis Graveure y otros r\'amo'sos maestros de
canto, y ensayaba 'sus roles en el pequeño
teatro de su casa, donde oírece conciertos al
círculo íntimo de sus amigos.

«'1 Pero ha sido una sorpresa tan grande 1»,
no pude menos de exclamar. «j En realidad,
nadie creía que lo tomase usted a lo 'serio 1»

'«I,Ah! Esa es precisamente u na. de Ias ra-
zones por 'que me ha sido posible llevarlo a
cabo», replicó [Ramón sonriendo. «Usted ve,
cuando U110 habla mucho de sus planes 'se
gasta 'en conversaoión gran parte de la ener-
gía necesaria para conseguir su objeto».

«cl Qué óperas cantará usted en caso ele se-
guir la carrera m usícalj»

«Bueno ; me gustaría interpretar el papel
del Duque 'en «Rigoletto». Como usted sabe,
todas las óperas ee cantan de manera con-
vencional y muy pocos artistas se apartan de
la tradición establecida. Ni aun el gran Ca-
ruso ,se atrevía a violar las tradiciones operé-
ticas. Allí ,es donde yo 'espero tener alguna
ventaja, porque habiendo representado roles
dramáticos; me permitirán tal vez infuudir
sello más dramático a Iacaraoterización. POI'
ejemplo, casi siempre se presenta al Duque
como un hombre disoluto, un Tov.é, ]0 que
en el cinema llamamos 'el «villano». Mi COII-
cepclón del personaje es dílerentc. No .]0 juz-
go un 'Villano,sillo una especie de disipado
Benvenuto Cellini, a quien le gusta libar am-
pliamentede Ia copa. de la vida. Interpretan-
do el personaje de este modo se darla más
realce a mi parecer y sabor dramático más
intenso a las bellísimas arias «Questa o que-
Ila», «La donna e mobile» y «Bella flglia d,ell
Amare».

,«¡¡Espera usted, entonces, dramatizar sus
roles en la óperaj»

"cl,No dramatiza uno, por ventura, todo lo
que hace ~», arguyó la estrella souriendo con
aire meditativo, «Cuando niños, jugamos a
que soaios esto o aquello; y más tarrle.vcuan-
do 'vamos al teatro, nos ponemos inconscien-
temente en lugar de este o aquel personaje.
Aun leyendo una novela nos acontece lo mis-
mo, y ciertamente 'en los demás actos de
nuestra vida. Cuando yo era un mozalbete
me encantaba figurarme 'que era uno de los
cantantes de ópera que Ilegahan a México du-
rante la temporada: entonaba 'la música y me
veía, eu alas de la f¡lIltasía, representando su
parte.

»Por supuesto, es muy posible que aplique
yo inconscientemente a la ópera la técnicade
la pantalla, Tras los métodos tradicionales que
hacen pesada la ópera, descubro da posibilidad
de aligerar Ia acción. No puedo evadirme de
pensar cómo .dirigirían aquel drama George
HiU, por, ejemplo, o Fred Nihlo. Y a menudo
me rebelo un poquillocontra las normas ar-
bitrarias de la tradición operática,

»Quizá 'es que me síento más seguro de mis
dotes de actor 'que de cantante. Sé 'que puedo
interpretar el rol de Caravadossí o el del du-
que, por ejemplo ; .pero no estoy tan 'seguro
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de poderlos cantar .glliicientemente bien para
conquistarme el aplauso general. Lo único
que me cabe es seguir adelante y desempeñar-
me lo mejor que pueda; y si fracaso, me que-
dará por lo menos la satisfacción de haber
puesto toda mi alma en una tentativa sin-
cera.»

«é Ha tratado usted alguna vez de dar con-
cíertosp»

«No ; es decir, no conciertos públicos. Us-
ted comprende, yo pienso continuar en el ci-
nema, esa es mi carrera, después de todo, y
solamente cantaré en ópera en el intervalo
que me dejen libre las películas.

«El concierto, por otra parte, requiere iti-
nerario fijo; y Juego tiene uno que presentarse
vestido de etiqueta y mantenerse erguido e in-
móvil junto al piano. En la ópera es diferente.
Alli se encuentra la ilusión de los trajes, del
escenario, del drama 'que lo intensifica todo. Y
la parte dramática fascina tanto como la mú-
sica. Mire, para mí, la música misma es dra-

ma. Aun :para cantar las canciones :populares
de mi país en mis conciertos 'privados, me
agrada vestirme conforme al personaje.·

«Cuando mi hermano y yo llegamos a los
Estados Unidos, nos vimos precisados a ga-
narnos la vida como mejor podíamos. Yo baila-
ba en el teatro, pero mientras seguía los pasos
de la danza iba entonando la música en mis
adentros. Tomaba siempre lecciones de canto,
aunque no sabía si tendríamos lo suficiente
para comer. De repente se presentó mi oportu-
nidad en el cinema y Bex Ingram, Obtuve
triunfos como actor solamente para descu-
brir 'que cada día me alejaba más y más de
mis ambiciones. Es verdad 'que podía estu-
dial', 'pero necesitaba hacer película tras pe-
lícula, de manera 'que nunca tenía posibilí-

.dan de ensayar si podría r-ealmente hacer algo
en la ópera.

,«Este año Ia Metro-Goldwyn-Mayer .ha fa-
cilitado el cumplimiento de mis deseos, arre-
glando mi contrato en forma 'que pudiese yo

cantar en 'los intervalos de la producción de
mis películas ... y mis amigos de Berlín hicie-
ron el resto.

«é Opera en Ia pantalla! Bueno; este es otro
de mis 'Sueños. d No cree usted 'que con un
elenco .de cantantes reputados de ópera y unos
cuantos buenos actores de la pantalla se po-
dría hacer algo mara villoso P 1!Realzar el es-
pectáculo de la ópera con la técnica del cine-
ma ... lujosos escenarios y magníficos eíectos
pictóricos armonizando con Ia grandiosidad
de Ia música 11 Y luego ... considerando la
parte lucrativa ... nombres 'que significan di-
nero en la taquilla, combinados con .grandes
nombres de artistas de la ópera! Es solamente
un sueño ... cuya realización dependerá eu
gran manera de la acogida que reciba yo en
Berlín ... »

y es así cómo el famoso artista de la pan-
talla se encuentra ahora en el dintel de lo
desconocido, preguntándose 'qué suerte le ca-
brá en esta nueva aventura.

Mario Sirüot». - Ignoramos en absoluto todo Jo re-
ferente a ese asunto; procuraremos averiguar lo que
haya de cierto, pero desde luego casi podemos asegu-
rar que no es verídico. .

Purrciit», - Ese argumento debierá usted haberlo
mandado en el rnes 'de enero y se 10 hubiéramos agra-
decido COIl toda el alma; ya, que nos hubiera, propor-
cionado las calorías necesarias ,para soportar Jos ri-
gores del .invierno. Porque la verdad, con estos calores,
la lectura de osas ouartillas nos ha derretido . .y os
una verdadera paradoja, porque usted es 'un frosco.

Una ClJl'iosa.- Quisiéramos, linda y simpática se-
ñorita, poder complacerla; pero... la verdad ... 210 ve-
rnos. la í'orrna de realizarlo, \ya que ,tal vez incurrié-
semos en un 'lapsus imperdonaible, Lo que sí le' acon-
sejamos es que procure tomar baños y duchas rrías
que son un lenitivo para los nervios.

Juan José. - Procure tener toda la colección de nues-
tra revista, ya que en ella encontrará lo que desea,
tanto de fotos como de literatura. Lea las intervius
de nuestro compañero Juan de España" y por ellas
podrá convencerse de que es una realidad lo de Ia
vida de esos artistas,

Narciso. Puiq, - Hospitalet de .Llobregat, - Ese con-
curso caducó ha-ce más de un año. Ha llegado usted
con demasiado retraso.

orreo
por Al ie i(i

La moda del triángulo en
la indumentaria femenina

Travis Banton, famoso modisto neoyorqui-
no, encargado por Ja Paramount del ropero
de sus artistas, acaba .de resucitar la moda
de los triángulos en la indumentaria femeni-
na con Ias magníficas creaciones que ha hecho
especialmente para la bella artista Fay Comp-
ton.vquien caracteriza 'el pap-el de protagonis-
ta 'en (El concierto», 11). nueva película de
AdoLfo Menjou para la Paramount.

Otra de las innovaciones que respecto a mo-
das femenínas se pueda upreciar ·enel ves-
tuario de «El concierto» es la falda a plie-
gues, 'que desde hace años está arrinconada.
De acuerdo con MI'. Banton, hay modas que
no pasarán jamás, y entre ellasestá la falda
a pliegues 'Para jóvenes de menos de di-ez y
seis años. Mirlan Seegar, una linda jovencita
que interpreta un p-apel muy lucido en Ia pe-
lícula de MI'. Menjcu, lleva con donaire la
falda a pliegues, y esto lo JJ.ace en el escena-
rio y en la vida real.

Jaime li'. - La artista por la cual 'usted se interesa
tiene la siguiente dirección : Lasky Studios. - Holly-
wood (California).

Periquito Mayonesa. - Ha tenido usted rnucha suer-
te al dirigirse a nosotros, ya que podemos aconsejarle
a fin de lograr sus deseos, J'esta.mos convencidos 'de
que sus Iacuttades perdidas serán completamente re-
cuperadas y podrá entonces dedicarse al cine. I'Pero
qué suerte, Dios mío, .poder darle una solución satis-
factoria! Pues bien, Periquito, aquí tiene 'usted la pu-
nacea que ha de conducirle al paraíso de sus hermo-
sas ilusiones: Sencillamente acudir a un especialista y
que le pinohen el trigórnino. Y no nos dé las gracias,
que lo hacernos desinteresadamente y de todo corazón.

Elallio Granea, - Le han sido remitidos los números
que ,pedía. Tenga la bondad de indicar si los ha
recibido.

Manuel A.leixandre. - Tod:ls sus cartas han sido
contestadas, como muy acerbadamente dice usted, en
"forma lacónica»; pero ello os muy natural, ya que'
son muchísimos 'los lectores a quienes contestamos di-
rectamente y ello nos obliga ::L la «laonnícidad». De to-
dos modos aténgase al refrán de que "Al buen enten-
dedor, pocas palabras bastan». O a este otro: "Al buen
callar llaman Sancho.»

Permin li'onl. - Villarreal. - La suscripción vara un
trimestre ha sido trasladada a la Librería Francesa,
cuya casa es la encargada de ello. Las fotos que desea
puede pedirlas a «Oanido's Bureau 254 Manhattan

'rerrán

Avenue New York», cuyo anuncio 'Publicamos en la
revista.

Miraguano. -Mira, Guano, no seas guasón,que
nosotros también somos maestros en osos menesteres.
Además, tenemos la ventaja de que aquí todos somos
Iotogénícos ... y 10 otro.

S. S. - Pues está usted equivocado, porque en inglés
Smelling quiere decir odorífero, íragante , y, por lo
tanto, lo único que le ,podemos llamar a. usted os
sloven.

CHARLAS FEMENINAS

ANFITRIÓN 'e invitados se hallan en el
vel'andah, cuyas amplias ventanas do-
minan la balita. Ante el café, la con-

versación ha Ilegado rápidamente a aquel gra-
do de intensidad que hace felices a las dueña-s
de casa que al ·fin se ven relevadas de su
deber de azuzar los ingenios. Todos los invi-
lados se 'sienten locuaces y comunicativos.
Los temas surgen a montones. Se ha nom-
brado a la señora Wenberg, una extranjera
recién Ilegada a la ciudad, cuya persona ha
despertado mil comentarios y habladurías. -

-1 Es bellísima I No me lo negarán - ex-
clama un señor de mediana edad, con tra-zas
de diplomático-o 1 Qué ojos ! 1 Qué donaire!
IQué señorío I

--<Es bonita, sin duda - reconoce un joven
favorecido con una calva precoz, de porte dis-
tinguido e inteligente - pero aquí tenemos
beldades 'que pueden perfectamente competir
con ella. Hay que descontac la sensación de la
novedad, el sobreprecio del exotismo ...

--,J)e&cuente todo lo que quiera - insiste
con entusiasmo el señor de aspecto diplomá-.
tíco - la señora Wenberg es una perfección.

-En el trato resulta un poco sosa, cl no
les parece] - insinúa la señora Martín-Mayo
con felina suavidad.

-No, Ipor Dios I - vuelve a replicar el di-
plomático-. He hablado con ella sólo diez
minutos y me ha deslumbrado con la viveza
de su conversación. '

-Pues yo hablo con ella casi a diario y le
aseguro que el parecer de la señora Martín-
Mayo se acerca mucho a la realidad - excla-
ma el joven de la calva precoz=-. l!La señora
Alvarez-Dupont, esa, esa es una mujer real-
mente seductora I

El asunto 'se complica. Las opiniones se
mezclan en un pintoresco desorden. Las cua-
lidadesde la dama extranjera y las de la
dama ind'fgena son objeto de un análisis ce-
ñido ~ implacable.

SOBREMESA
-1 rOrQen, señores I- dama al ,fin la due-

ña de la casa, golp-eando la mesa .con un gra-
cioso alarde de autoridad-o A versi podemos
llegar a un acuerdo. A mi entender, la señora
Wenhérg se parece a uno de estos jabones
lindamente presentados y que apenas se abre
el estuche exhalan una verdadera oleada de
perfume. Quíen se separa inmediatamente de
ellos se lleva consigo la idea de que aquel ja-
bón ·es un prodigio, capaz de aromar toda una
existencia.

~I Bonita imagen ! -ex-clama un invitado,
palmoteando con alegría.

~Orden ... No me interrumpan ... Pero ese
jabón que exhala de golpe un gran efluvio
oloroso, una vez en el tocador hace un triste
papel. Su perfume no se adhiere, ni persis-
te ... lJ)a al aire liviano lo que desearíamos que
nos diera a nosotros. La señora Wenoerg es
algo -dentro .de este .género ... Deslumbra al
que conversa cinco minutos con ella; al que
la trata diariamente le da una impresión de
sosería.
-i Bravo I IExactísíanoI - exclaman los

partidarios de la belleza autóctona..
-En cambio -s-igue imperturbable la.

dueña de la ca-sa - la señora ,A1var-ez-iDu-
pont, nuestra bella compatriota, se parece a
uno de mis jabones favorbtus «Orgía», «iMa-
[a» y sobre todo «Maderas de Orienten. No
embriaga con una .racha efímera y sensacio-
nal, antes bien impregna el espíritu, man-
tiene indefinidamente el seillo de su perfume,
envuelv-e en una atmósfera de admiración 11e-
naze inextinguible ... En una palabra, no se
evapora.
- -I,Muy bien, muy bien, muy hien l. .. -
prorrumpe el joven de la calva precoz y de la
mirada inteligente. "u ealír de aquí correré a
comprar una caja de jabón «Maderas de Orien-
te» ,para que me ayude a recordar> las gra-
cías de la señora A,lvarez-iDupont ...

MYRURGlA.
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España Cinematográfica (1)

En "La Copla Andaluza" han sido alea-
dos los más genuinos elementos españoles

U-NA película española sin una corrida
de loros 'parece algo que se sale fue-
ra del cauce normal. En «La copla

andaluza» no hay toros. Pero, no obstante,
puede representar muy decorosamente el die-
tado de producción nacional. En dicha pelícu-
la e produce parte de la Iauua española,
como son cantadores de flamenco, un mar-
qués generoso y amigo de la juerga, unos
amores trenzados entre un aire de copla, una
plegaria a la Virgen y una puñalada en el
corazón. El asunto, como se puede deducir por
lo expuesto, tiene un sabor marcadísimo [le
españolada.

Pero no hemos 'escrito lo de españolada en
un son entre despectivo y lamentable. En
«La copla andaluza» los elementos forzosa-
mente han tenido que ir recargado por el
linte sombrío y macabro porque así lo requie-
re el ambiente retratado y Ioseprsodios escé-
nicos que se desarrollan 'en el transcurso de
la cinta. Andalucía, escenario- el más prodi-
gado en la película -de la ac-ción, es así;
Lodo el maleficio y embrujamieoto de leyenda
sangrien la 'que 'posee ha de verse retratado
cínematográñcamente, si 'se quiere 'que la fil-
mación responda al imperativo de copla real
y veraz. é Que esto no es llamar a España?
Cállense quienes tal cosa digan, y piensen
que en las revistas y vodeviles franceses exi-s-
te el marido burlado, escarnecido y aun com-
placiente que puede constituir uu símbolo na-
eional. Y a nadie se le ha ocurrido decir que
Francia está deshonrada :por eso.

Además, "La copla andaluza» puede osten-
Lar mérl tos 'que diñcilmente se encueutrau en
airas producciones indígenas. lEl reparto per-
sonal ha sido intcllgentemcnte llevado a cabo.

l

(1) Al reanudar esta sección, «España cinemaí.o-
g'rálllc::!)J, lJ1·eOlos de insistir 'una vez rnás en 'la distin-
ción que existe entre la nota ínrormaü va y la labor
critica, <Jos conceptos completamente separados y que
aun PUooM ser distintos y antitéticos. La informa-
ción. nada prej uzga , cyel insertar en nuestras páginas
una información sobre cualquier película, es sólo a
Litnlo {le ofrecer a nuestros Iectores una nota más de
a mcnidad e interés, Hablaremos {le toda película es-
paüola mientras se esté rodando o no haya sido. es-
trenada, cy lo baremos desentendidos de todo idea'l
critico. Más tarde, podremos enjuiciar severamente
la producción nacional con el desapasiouarniento e im-
prrciatidad que nos facilita nuestra índependencin eco-
nómica .v nuestro libre albedrío, exonerado de toda
traba personal y mercantil. - Nota de üo Redacción.

María Luz
Callejo,

protagonista de la
cinta.

Escena de

conjunto de

"La Copla

Andaluza",

Sin que por U1L momento hayan jugado cír-
cuustancias, deploradas eu otros rodajes de
películas, la distribución y asignación ele pa-
peles 'se hlzcpensaudo en la mayor y mejor
posíbilldad de ren dimiento ele los artistas. A
«Lacopla andaluza» podrá ponérsela a su es-
tren o distmtos reparos ; de esto es prematuro
hablar. Pero si' careciere {le otros aciertos,
por lo menos ya lleva por-delante el éxito de
la interpretación, 'que se s ubordinó a la más
depurada selección de artistas.

Andalucía, arsenal ópimo de escenarios, ha
quedado Tíjada en «La copla andaluza»; por
la pantalla pasará con 'sus bellos panoramas,
con 'Sus típicas costumbres, <con sus tradi-
ciones más sugestivas. París, frente al tipis-
mo andaluz, también aporta unas 'escenas ele
su ambiente cosmopolita. Son 'en las 'que
Küindós, el marqués de '«La copla», trae a la
película un aire mundano y diuámico frente
al 'estatismo y quietud de nuestros pueblos
andaluces, o mejor árabes.

Esperemos que veste hombre de negocios
que 'se' llama Ernesto González, y a qüien
diputan como un águila financiera 'en 'el ci-
neastismo, nos presente 'su Iabor pára mejor
r,ef.erirnos a ella.

Madrid. . EL PEQUEÑO REPÓRT'ER



NOVELA CINEMATOGRAFICA

LOS CUATRO DIABLOS
(Continuación)

-Esta noche le anunciaremos la boda-dijo María a
su novio-. Y ,le diremos que sea nuestro testigo ...

* • •

l

Aquella noche ocurrió, sin embargo, la tragedia que
debía deshacer por entero .Ja existencia feliz de aqueo
1I0s enamorados.

Extremó María sus facultades de agilidad sobre la
silla, atreviéndose a saltos de gran ,peJ.igro y respon-
sabilidad.

Aquella noche fué todavía más audaz en SURsoberbias
evolucrones, animada por üos aplausos de uu l,ó·blico del
que era favorita.

y de pronto ocurrió la desgracia. Al saltar una de
las altas barreras, el caballo perdió el equilibrio, des-
pidiendo a la amazona aparatosamente contra el suelo,

Escuchóse un unánime grito de horror y 'a rnulbítud
se levantó de sus asientos, horrorizada por el ines-
perado espectáculo. Eué Osear el que abriéndose a co-
dazo 'limpio paso entre los espectadores salté a la pis-
ta, siendo de los primeros en recoger el cuerpo mara-
villoso de su amada. '
•El golpe había sido rudo, Había caído de pecho pro-

duciéndose violenta conmoción de .pronósti·co difícil."
, Cuando ella abrió los ojos al cabo de varias horas

de estar sin sentido, su primera mirada fué para
Osear.

-Me encuentro muy .mal.. rnuy mal - exclamó.
-EsD no será nada, María.. Un poquitín de susto

únicamente.
Por desgracia, la cosa comenzó a tener complica--

ciones. .
Tal vez María estuviese ya predispuesta a la enfer-

medad, y el golpe ihubiese -hecho desarrollar 'rápida-
mente la intensidad'del rnall,

Lo cierto es cue en poco tiempo la vida dé María
fué 'huyendo a jirones de su cuerpo.

Ya no podía salir a escena ni siquiera pensar en
el casamiento. Languidecía horas y horas en su mise-
rable cuartito, agitada 'Por la fiebre y la consunción,

Y el desgraciado Osear se {lió cuenta .dé que ioa a
perder a la dulce criatura.

En vano llevó a que la visitaran los mejores médicos
de la dudad, los onás afamados de cuyas curaciones se
hacían historias milagrosas.

Estos llegaban con su sonrisa fría de hombres de
ciencia, examinaban a la enferma ,y movían las cabe-
zas con un gesto de melancolía.

Era una tuberculosís fulminante que invadía con vi-
rulencia volcánica todos 'los rincones del pulmón. Los
continuos OOCesDSde tos con 'sangre eran el anuncio de
la torriole destrucción interior,

La ciencia se declaraba impotente. Había que espe-
rar", Unicamentealgo extraordinario, milagroso, po-
día devolver la vida a aquel rostro mortecino.

Seguramente Ia caída del caballo precipitaba los
aoontecímientos, desarrollando con la conmoción el mal
que iba extendiendo sus garras. Ahora no había ya
remedio, y otra juventud sería inmolada en el altar
sangriento de la tisis.

Las constantes parroquianas de Osear, que ignoraban
los amores del joven con la artista de circo, y el tríste
epílogo que íba a tener, se extrañaban ~ contemplarle
cada vez más taciturno;

Se ausentaba 'con frecuencia, sustituyéndole un man-
cebo que no daba pie con bola en ninguna venta. Pero
'al tendero le interesaban otras cosas ,que el simple ne-
gocio.

Compraba libros de medicina, preguntaba sobre quié-
neseran los médicos mejores, hacía proyectos para
llevar a Marta a un clima de altura donde el aire
acariciara sus pulmones y los cubriera de oxígeno bien-
hechor.

No llegó a tiempo rpa,ra realizar ninguno de aquellos
ideales ...

María unurió como un ¡pajarillo, con una agonía
corta y suave de corazón que se apaga con rapidez.

Pasó por ro circo un estremecimiento de tragedia.
Durante varios días no se habló de otra cosa que de

la compañera muerta y de la tristeza Incurable del
pobre Osear, que seguía frecuentando el circo y mu-
chas veces era sorprendido 'limpiándose una Iágrima.

Para Osear la muerte de su amada f'u_éuno de esos

golpes que aniquilan de 'repente una existencia J' la
hacen dudar de todo.

Permaneció durante unos días como alelado, igual
que 'un muñeco de movimientos, maquinales.

y .reeluyóse de nuevo' en su establecimi nto, que
ahora le parecía una negra cárcel,

Se puede ser feliz sin conocer el amor, pero des-
pués de haberlo conocido". ya es rnás difícil.

Para Osear +a vida comenzó a .parecerle sin objeto
y las cosas de su negocio, que habían constituido an-
taño su ilusión, se desvanecían entre una. indiferencia
'pesimista.

Ya no le interesaban 'las ventas, ni porfiaba, con las
compradoras para que no' se nnarchasen del establecí-
miento sin adquirir dos o tres objetos. ni sentía el an-
terior orgullo de ver .crecer en prestigio la tienda. he-
redada de loo padres,

¿ Para qué? 6Para qué P
Si su .existencia ya no tenía, objeto",
De haber tenido vocación religiosa, hubiera ingre-

sado seguramente' en algún convento para llorar .su
desengaño terrenal. Pero en su alma anidaba un culto
hurnano : el de una mujer, y con lágrimas de ternura
alzaba cada día a ella la, voz de su recuerdo.

Ya nunca podría olvidar el culto de aquella mujer-
cita que desepareció inesperadamente, envidiosa tal
vez la eternidad de que no fuera arennirse con ella,
cuanto antes.

Algo se barruntaba acerca de aquel rumor de Osear
entre 'las gentes de su barrio.

Le habían visto algunas personas ir todos Ios do-
mingos al cementerio a depositar en una humilde tum-
ba, 'un ramito de- flores.

Las muchachas no perdían la esperanza de casarse

Adicionando al ~jno las =Sales Litínicas Del-
mau, se consigue una bebida deliciosa, es-
.... tomacal y grata al paladar. ..

ton él, pensando en las riquezas que atesoraba la' tien-
da y en que allí era necesaria una mujer.

Osear no les hacta el menor caso, Y lentamente,
convencidas, al ñu, de su inutilidad, acababan por
dejar de frecuentar la tienda,

El establecimiento iba de .mal en peor. Osear .]0
tenía constantemente abandonado, sin rellenar ya, los
huecos que el tiempo y las anteriores ventas iban de-
jando en él. .

Para hacer' más grave la -si.(.uación, se instaló en su
misma calle, casi frente a su tienda, 'un gran almacén
de quincallería.

Era una cosa nueva y de pintados colores, y todo en
• ella respiraba el opbímismo de lo moderno,

Y ñas gentes optaron por desechar por completo Ia
tienda de Osear para visitar Ia de su competidor, ser-
vida por el dueño y por dos dependientes, a cuál f'ás
alegre y despreocupado. '

Es la ley Iatal -e inexorable de la vida. La casa de
, Osear era ya como la viejecita a la que se deja. soli-
taria en 'un 'rincón, mientras el almacén recién abierto
significaba 'la juventud, la atracción de 'lo nuevo Y
desconocido" ,

No pareció herirle gran cosa aquel acontecimiento;
'Vivía. de una nnanera uatomátíca, mecá'1ica, y casi

todas las noches iba aún a visitar el otrco donde le
parecía ver la sombra amada de la muerta. -
. Ya se habían acostumbrado todos a verle de nuevo

allí, deslizarse de puntillas y con miedo de molestar,
permaneciendo ante la puerta del antiguo camarín de
Marfa,

Y aquellas horas que pasarla en el circo C011 su ros-
Lro triste de hombre aniquilado que ya no espera
nada, debían servirle de lenitivo a su pena. , ,

Nuevas tragedias debían caer sobre el pobre Oscar.,
1,38 ven Las eran cada vez más escasas 'j' él nada hacía
para aumentarlas. ......

Además, su competidor vendía mucho m1).5barato )'
tenía cosas más interesantes que Osear. y pronto el
nuevo almacén absorbió rpor entero a.l pequeño por la
ley del más fuerte ,y vencedor.

No pudo Osea: abonar algunas Iacturas atrasadas,
ejecutaron contra, él y el' embargo acabó con la ma-
yor parte de las existencias .de la tienda.

Poco tiempo después tenía que «errar ev ÍWmacón,
cada vez más empequeñecido; más .pobre.

No tenía ánimos pára comenzar -una nueva vida... ,
Siendo joven veía envejecida su atrna .por la ,pérdid¡¡
de aquel amor en el que había ciírado- su esperanza.
, Y sobre el espectro de su tristeza juntó ahora el de

la miseria que acechaba.
Osear Iué .perdiendo hasta el último cántjmo. y hubo

de hacer un alto en el camino de su tristeza para peno
sar que el estómago es un órgano poco sentimpntal. '

T~ vez ahora fuese demasiado tarde pa,~ reem-
prender la vida. Además, ¿ adónde iría l¡iue el recuerdo
de María no le atormentase cada día' nnás y Ie lla-
mase hacia: lo 'ignorado?
. El circo Cecchí iba a abandonar la ciudad. Tras la
larga temporada el espectáculo comenzaba a' languide-
cer y era preciso reemprender la -ruta hacia tierras
nuevas.

Y el circo marcharía para no volver tal vez nunca,
Y' Osear no vería más el escenario que fué de amor Y
de muerte para su amada. '

Entonces se le ocurrió pedir al señor Cecchi, aquel
hombre tiránico y brutal, una ocupación en el circo.

-Cualquier cosa.; Una colocación. de mozo de Iím-

Film Titan Fox. Dirección: F. W
Murnau. - Protagonistas: [anei Gaynor,
Nancy Drexel, Charles Morton y Farrell
Macdonald. - Ediciones Bistagne.

pieza". lo que sen. Lo que no quiero es separanuc do
aquí.

-No es ¡posi,ble,Oscar.,. Malos están los tiempos para.
mantener más gente, ..

-Por oíedad..
-Si al menos fucra usted artista",
-1No -lü SO,I'! - respondió amargamente.
-6 Y qué vol' a hacerle? Aunquc.; con esa cara Iú-

nobre y melancólica que uste dtiene ... 1demonio !", 1I0
111.6 parecería nada difícil que hiciera usted reír.

-r-d Es posible?
Y el pobre hombro quiso sonr Ir J' su sonrisa fuó una

mlleca. en su rostro cansado.
-¿Quiere ,probar? Total Jla de hacer nalro g-ansll-

das.,. con los otros TonJ's y Augustos do la compa-
ñ ía.. .. Si, tiene éxito, quedará contra.t>ldo".

-SI, Sl..,
-Pues píntese Ja cara, póngnse unas cuantas pin c-

ladas de 'bermellón". y a escena.
Y Iué de esta. manera C0ll10 el desgraciado Osear

'hizo reír con su tristeza. ,
Su rostro severo y grave, rtdtculam nto C(-l,rk.·a{¡ul'i1.adn

con 'brochazos de pintura, Iué del agrado d 1 respeta-
ble público que rió con gran entusiasmo al ver como
uos demás payasos se entreteníau pegnndo J' dando
goLpes grotescos a aquel infeliz .

En días sucesivos so repitió la comedia y do nuevo
01 pobre Osear, con .su aire, 'risible y triste, sirvió do
muñeco .púa Ias bromas 'det,Jo:;' demás clowns de la
compañía. >

El .orutal Oecchi so .móslré sat.isrecho del paJ'Hso,
No iba mal. Quedaba desde Iuego aceptado en la com-
pañía, " ,

Y comenzaron su peregrínacién por otras ciudades,
s :Osear, convertido en payaso, siculé haciendo reír
con su ,tristeza... '

El mundo se divertía con él viendo como los otros
clowns le abofeteaban y él contestaba con Sil tristo
sonrisa a la actuación de sus compañeros.

.Con el .tiempo perfeccionó su arto J' logró hacer
reir todavía, más.

La ·tragedia eterna del payaso SIT repetía en 61. Por
fuera la mentira de la escena; íuteriorrnente el a,ra-
ñazo del dolor que no cesaba de dar señales de vida,

Pero vivía en el circo", 'J' eso era lo ill1']Jol·tante",
Vivía en el rnismo Jugar donde Marin, ,ha.bía pasado
sus mejores años y donde el amor llegó por .p(Ímer:1
vez a su corazón.

Le parecía que el espíritu de María seguía viviendo
en el circo, Y a veces no podía contener, las lágri'll1as
que manchaban su rostro embadurnado, dando a sus
facciones una nueva sombra grotesca.

Cuando se veía, en la ,pist<t recordaba a MnrIa J'
miraba el lugar, que, antes había él ocupado en un
asiento de grada, y desde donde presenciara los triun-
fos de la amazona.

A veces si veía aquella 'localidad, inconfundible para
él, ocupada por alguna muchacha, se hacia Ia ilusión
de que María le estaba contemplando admirada de su
pobre arte de h istrióu.

El convencimiento, de la "marga. realidad ponía en
su rostro ,triste aún rnás amargor.'

Pasó tiempo".
Anduvieron mucho. .. Sucediéronse los años, mas pam

el ,pobre payaso la emoción del primer amor se rnan-
tenía viva corno una, flor inmarcesíbíe.

y su alma fué abriéndose cada voz más a la ter-
nura .. ,
• Todos ,los artistas Je apreciaban J' le confiaban sus
cuitas o sus desengaños, Para todos tenía Osear pa-
labras oportunas, la suave frase de piedad, 'un bá.l-
samo de resignación.

Cuando. Cecchí unaltrataba a los artistas, y esto era,
con dolorosa Irccuencia, y llevado de la. brutalidad y .
del alcoholismo, les injuriaba groseramente, Ilegaudo
hasta a pegarles, el buen Osear procuraba consolar a
los ofendidos, quitándoles de la cabeza proyectos de
venganza que a veces se rorjaban en su interior.

Era el ,padrazo, el hombre bueno donde se puede
Horar conñadannenbe sin ánimo ele que se responda, cou
grosera burla,

Pero cuando su corazón encontró un verdadero con-
suelo I'ué a,l convertirse de repente en padre de las
dos níüas, , t-

Murió el cOIllpañero equilibrista que «lgUI'OS aüos
antes le presenbra a María.

El pobre hombre. dejó huérfanas a las dos chiqui-
llas, ,que sin amparo de nadie hubieran sido Ianzadas
inexorablernente del circo a no ser por la mtervención .
del buen Osear. ' ,

Cecchi se negó a que permaneciesen allí. Malos es-
taban los tiempos para mantener bocas Inútiles. So-
braba gente en el circo, y no era ocasión de aumentar
más el presupuesto. .

Pero Osear insistió de modo paternal para que no
fueran echadas, como una cosa inútil, aquellas cria-
t nras. De no permanecer allí, "su (mica solución serí«

[OMP8IMIDOS "618E8r
¡AVARIOSIS!

Se cura ISin Inyecclonesl
[Sln 606! con los

COMPRIMIDOS "GIBERT"
Caja de 50 Comprimidos, Pesetas
6'50 en Farmacias. Pida Hter-atur a
gra!lIlt. al Apartado 224·Barcelona



la de ingresar en una Casa de Caridad, formar parte
del inmenso montón de niños sin amor, acogidos a la
beneficencia pública.

El payaso se rebelaba ante aquella posibilidad e
insistió cerca del bárbaro Cecchi.

Las niñas serian artistas el día de mañana; consti-
tuírtan una atracción espléndida. Bien preparadas por
ellos acabarían por ser un número de sensación ... Las
dos chiquillas; cubiertas con vestidos negros, parecían
escuchar con 'lágrimas en los ojos la defensa que el
pobre hombre hada de ellas.

Trabajo le costó, pero Ceccbi acabó por ceder, des-
pués de proferir nuevas palabras de protesta.

IBien, que se quedasen I Y si con el tiempo no re-
eultaba lo que había dicho Osear, echarla a éste del
circo y le haría sentir ,la fuerza de sus puños.

y entonces comenzó para Osear una vida inquieta,
llena de dulces alegrías mezcladas con sobresaltos . el
placer de la paternidad.

No era padre por la fuerza de la sangre, ·pero en su
alma habían estallado las dulces emociones del más-
grande sentimiento humano.

Se enternecía contemplando a ·las dos niñas hacién-
dose Ia ilusión de que eran hijas realmente suyas Y
de la amazona gentil Que voló como una mariposa
hacia el azul del cielo.

Fué el padrazo, el protector, el maestro, el conseje-
ro, el gula en '¡OS primeros pasos de aquellas. vidas,
necesitadas de su apoyo para defenderse contra las
continuas brutalidades de Cecchi.

Pasó el tiempo. Las chiquillas comenzaron a des-
puntar en el baile, y su bella movilidad y la gracia de
BUS gestos eran una anunciación de su arte futuro ...

La continua preocupación por las niñas había he-
cho menos triste la existencia de aquel payaso de
gran corazón. No, no había olvidado a María, pero le
parecía que en el mundo hay algo más que una sírn-
pie evocación sentimental. Estaba seguro de que tra-
bajando .por ellas, cuidándolas amorosamente, cumplía
un noble fin en su existencia y la dignificaba eleván-
dola a una categoría. superior.

Cierta vez enfermó una de las chiquillas.
El buen Osear pasó unos días de dolorosa crueldad

temiendo .que la muerte, que ya le ha,bíaarreba-tado
lo rnás hermoso de la vida, tbiciera lo mismo con aqueo
Ila criatura de suaves ojos que se ahogaba' bajo el
zarpazo de Ia fiebre.

'Pasó las dos o tres noches de la crisis en una incer-
tidurnbre cruel. Tenia que trabajar como siempre,
provocando la alegria general con su grotesca actua-
ción de muñeco. Y, sin embargo, su corazón sangraba
y parecía derretirse por todo su cuerpo como gotas de
plomo ardiente. .

Esta vez la Parca rnostróse compasiva con el payaso,
recordando que ya Ie había herido anteriormente. La
niña sanó; con la rapidez de las convalecencias in-
fantiles, a Ios ,pc>cosdías corría ya por el circo, lle-
nando de graciosas risas el ambiente.

lCuánto amor, cuánto amor destiló el alma del pa-
.vaso t Con esa embriaguez de cariño parecía compen-
sar a las pobres criaturas de la frialdad del circo y de
la brutalidad de Cecchi, cada día de peor humor ...

La llegada de los dos nmos, de los hijos de los
Rossy, acabó de ensanchar el alma paternal del pa-
yaso, ¡;;1\; amor supo repartirse en ·10sucesivo entre los
cuatro] ;¡lU~r!anos. Bajo el ropaje de BU cariño aque-
llos pobres seres Inrantües encontraron un bondadoso
corazón.

Las niñas bailaban; sus menudos cuerpecitos pare-
cían volar corno si quisieran huir de la tierra y bus-
car el amor de 'los padres muertos. Los chiquillos de-
mostraban ya una agílidad extraordinaria en el tra-
pecio y parecía que con el tiempo iban a realizar los
mismos ejercicios que dieron tanta fama a sus padres:
aquel salto de la muerte que ·hacía vibrar en un Iay !
unánime a la multitud.

La vida iba haciéndose, sin embargo, cada vez más
penosa, más cuesta abajo, hacia el abismo.

Iba el circo de mal en peor, apareciendo cada vez
más pobre y envejecido, como esas existencias que lan-
guidecen hacia 'una ancianidad rápida y triste.

Cecchi se emborrachaba a 'menudo, y últimamente
la emlbriaguez era su estado cotidiano.

Profundamente disgustado al ver la reducción de
beneficios, & constatar como poco a poco se iba per-
diendo el antiguo esplendor y el circo se convertía en
una cosa de mala muerte, procuraba olvidar con con-
tinuas Iíbacíones, copas de ajenjo que le quemaban
las entrañas con una fuerza rabiosa ...

Con la agresividad del alcohol insultaba y rnaltra-
taba a los arttstas, que iban abandonándole sucesíva-
mente hasta quedar reducido a media docena de
colaboradores el antiguo y espléndido cuadro de arte.

Y cada vez más ,brutal, se enfurecía contra los
cuatro niños y el .payaso, y muchas veces los peque-
ñuelos tuvieron que huir asustados ante aquel puño
humano que pretendía descargar su barbarie contra
ellos.

ICómo sufría Osear! ICómo aguantaba reallizando
esfuerzos supremos aquella existencia l

Pero.. Ial fin! Ya no fué posible seguir más ...
Ahora se encontraba en el carrito, camino adelante a

la luz ya de la naciente aurora ...
Sí. No ,halbía podido resistir la última brutalidad de

Cecchi , no consentiría nunca más que 'las manos in-
fames de aquel rufián' azotasen ·la carne ,tierna de los
chiquillos.

I Huir .. , dr rnuy lejos... vivir en otro lugar de la
tierra !...

Eran libres; iban a formar una vida nueva ...
¿ Cómo había podido resistir durante tantos años el

espectáculo inaudito del circo? Ahora estaba ya rea-
Iizado el g-ran Paso de la di,bertad; formarían ellos un
circo nuevo, donde el amor fuera un compañero más.

Había amanecído.; Con todos aquellos razonamíen-
tos y evocaciones del pasado había transcurrido baso
tante .tiempo: y ya los rayos del sol rasgaban como
flechas aceradas el gran ,tapiz aaut del cielo

Los niños, las dos bellas parejitas, seguían dunmíen-
do en el carruaje, con un sueño tranquilo y largo que
hacía más prolongada la emoción del día anterior .

Osear sonreía, mientras acariciaba suavemente las
bridas del caballo.

IVaya si vivirían bien! Todos tenían temple de
artistas, y ahora en el nuevo ambiente, sus almas
oprímídas hasta entonces estallarían nfanas, dando los
rrutos dulzones de su talento.

El cano pasaba por un camino pintoresco, bordeado
de álamos, extendiéndose a ambos lados el paisaje
verde y bien cuidado por el amor campesino.

Hasta entonces no había reparado Osear en la her-
mosura de ·130tierra, en la 'belleza de los amaneceres,
espléndido regalo de Dios ... Por primera vez admiraba
la aurora y sus bellas tonalidades esparcidas .por el
infinito.

También en su alma surgía el sol. .. y la luz bañaba
su cuerpo en fogosas oleadas ...

IAdelante, adelante I Como la luz solar borraba las
sombras de la noche, en - el corazón del payaso des-
aparecían las negruras de su pasado, para dejar .paso
a los contornos firmes de la esperanza ...

Se había constituído en padre de cuatro niños, pers
estaba seguro de conseguir la victoria ...

Desde el más allá, creía ver a María bendíciéndole
por su buena acción.

Las píedrecitas de los años fueron cayendo en el
abismo de la eternidad.

Y los niños se convirtieron en adolescentes, en· jó'
venes, mientras Osear se veía paulatinamente con me-
nos fuerzas en su corazón ya cansado.

Los chicos eran ya dos bellos atletas de espléndida
rdbustez y Ias muchachas dos hermosas rosas tem-
pranas, de embriagador perfume.

La lucha había sido ruda, amarga, aunque sin per-
der jamás la confianza en el triunfo.

Mucho le .había costado a Osear seguir adelante,
pero 10 conseguía al fin después de esfuerzos ince-
santes.

Las muchachas habían dejado de bailar, y forma-
ban ahora un número de conjunto con sus jóvenes
compañeros.

Era el ideal de Osear que realizasen aque! salto de
la nnnerte que había dado tanta fama a los Rossy ...

En aquel número se uniría la belleza y la emoción
y el éxito habría de ser doble ...

Y así avanzaban y cada año adelantaban un pel-
daño en el camino del éxito y pretendían llegar muy
arriba, muy lejos, ..

-1 Osear, tío! - le decían aquellos cuatro jóvenes-o
i Nunca te agradeceremos bastante lo que estás ha-
ciendo :por nosotros I

-1 Animo, chiquillos I No desanimarse. Es' preciso
convertir nuestro circo en algo grandioso ... ' Yo no
sirvo ya apenas, .mi trabajo es torpe, pero vosotros si
que sois verdaderos artistas .. , y venceréis, ..

Y gustaba de humillar su figura para que resplan-
deciera más y más la de aquellos cuatro muchachos
ele su familia.

Costaba la gloria, era cierto ... pero ... ánimo ...
y avanzaban. con firmeza, seguros de no. caer.

<Continuará)
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.BqOADWAY

aNOW AY
dos grandes exponentes
de . la potencialidad de"

fa

UNIVERSAL

Los films que llevan
esta marca

Cada año hay una producción
UNIVERSAL que se clasifica
entre las tres mej ores.

llenan los Cines más
grandes del mundo

Este. año habrá dos'

Pronto oirá usted hablar de "Broadway" y

"Show Boat", las dos grandes producciones

UNIVERSAL de esta temporada. Cuando .

las proyecten, no deje de verlas. BROAD- .

W Ay le hará conocer los mágicos encan-

tos de la calle más famosa de Nueva York.

Con SHOW BOA T, seguirá usted la vida

pintoresca "de unos cómicos ambulantes.
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STAND
en el Palacio de
las Artes Indus-
triales en la Ex-
posición, donde
se exhibe la re-
nombrada

Agua de Colonia

Mercedes
que fabrica la

.acreditada casa
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se contente con
a distancia.

contemplarlas' I
Téngalas cerca."MAIIMf

Fajas de (auchOI,ino
Patentadas

_ J

Rambla de (afaluna, .24
(Entre e rtes y Diputación)

ePor qué ha de limitarse usted a Ver 'sus estrellas [aootitas en la pan-
talla cuando p_uede tenerlas cerca, a todas horas, en artísticas postales?

Las fotografías_ de las artistas. cinematográficas son
un recreo para la vista y constituyen un regalo
muy apreciado.

Enotenos un giro postal de 5 pesetas y le remitiremos diez fotografías
en tamaño postal de las artistas de cine americanas que usted quiera.

eA NI DQ' S B U RE A U
254 Manhatlan Avenue ·'·NEW YORK

BOLETlN DE' SUICRIPCI.ONPara
SUSCRIPCIONZS
de D. ------~---------------

'.'11[1. HUI .e n~crlbe a P O PUL A.. 1". L M por
TRES ME.J.-.J • SEIS ME.J.-J • UN AfiJO

dirl9ir~e a

LIBRERJA
F1?ANCESA

tJJ ,.,...J':r!J PI ·

Domicilio -:-...;'---,.....,,--__ .~ __
Poblaclón .,...-__ ,__
Provincia .

nIlHA,

RAMBLA DEL
CENTRO, 8 Y 10
B.AR.CZL ONA

Observocione» para ~u envio :.....__ .._
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Chocolates

Casa fundada en 1~OO

Chocolates de tipo f arn i'lia r, puro, 'con almendra; con leche,
gusto francés, Caracas

,

• Depósito central: Manresa, 4 y 6 - Barcelona •
•• ••
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I Observe la realidad

uerraa se va a a
Es una de las mejores descripciones

que se han hecho.

Valiosa superproducción y excelentes
intérpretes, si en do los p ri nci pa les

Eleanor Boardman
John Holland

Edmund Burns '
Al SI. John

Nos presenta una -fase de la parte que
las mujeres tomaron en la última guerra'
mundial que hasta ahora no ha sido re-
cogida por la cámara cinematográfica, en
una serie de aventuras que clasificará esta
superproducción como una gran película.

Cada producción una maravilla de arte

LOS ARTISTAS ASOCIADOS
Mary Pickford Charlie Chaplin
Norma Talmadge UNITED' Deuglas FairbanksT\RTISTS D. W. G r i f f it h
Gloria Swanson n '11 Samuel Goldwyn

Rambla Cataluña, 60 - 62
BAR e E L o N A

Teléfono n." 71109 Teleqrs.: "Utartistu"
flf~ HUECOGRABADO
~ París, 134-Barcelona
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"DULCETTO"

A PLAZOS
desde

2'50
Ptás. semanales

-REGENCIA
San Pablo, 117 bis (esquina Ronda)

s U e U R S A L E S: Boquería f 18 - Bar e el" n a
Plaza del Angel, 19 - S a b a d e 11
Llavera, 50 - R e u s
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¡POBRE- EPIDER·NIS FENENINA!
No la eche a perder con groseras extirpacíones de pelo indiscreto.
No macule la gracia de su nuca rasurada con jabones cáusticos

-o malos suavizantes.
Emplee siempre Id

PASTA N/X




